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Предмет. СагласЕіОст за ратификацију спОразума, тражи се

Y складу са члан0м 16. Закона 0 п0ступку закључивања и
извршавања међунарОдних уг0в0ра ("Сл. гласник БиХ", бр 29/00 и 32/13),
д0стављам0 вам ради давања сагласн0сти за ратификацију:

СпОразум 0 финансврању између БОсне и ХерцегОвиие и ЕврОпске
кОмиснје 0 измјени СпОразума 0 фиваисирању између БОмке и
Херцеговлнге и ЕврОпске кОмисије кОји се ОднОси на „ИПА Јадрански
лрОграм прекОграничніе сараднбе" у Оквиру Ииггрумеита
претприступне пОмОНи. СпОразум је пОтписаи 13. децембра 2017.
гОдине у Бриселу, и 25. септембра 2018. гОдине у Сарајеву, a пОтписао
га је, у име БОсне и ХерцегОвнпiе, г. Един ДилберОвн8, директОр
Дирекције за еврОпске интеграције Савјета миниегара БОсне и
ХерцегОвпне.

Будуfiи да је Министарство финансија и трез0ра БиХ надлежн0 за
пр0в0ђење п0ступка за закључивање 0вОг спОразума, м0лимо вас да на
састанке ваших комисија, ОднОсн0 сједнице ДОма, п0ред представника
Предсједништва БиХ, ка0 предлагача, пОз0вете и представника
Министарства кОји п0сланицима, Одн0сн0 делегатима мОже дати све
п0требне инф0рмације. .

C пОшт0вањем,
'.,

ГЕЦЕ H]1ПИСЕКРЕТАР
Opдit. ериб

Маршала Тита 1 б, тел: +387 33 567 510, ф. с: +387 33 555 20
Maršala Tita '6, tel: +38733 567510, fax: +38733 555 620

www.predsjednistvobih.ba
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SARAJEVO 

Predmet: Prijedlog odluke o ratiHkaciji sporazuma o f)nanciranju između Bosne i
Hercegovine i Europske komisije o izmjeni sporazuma o f+nanciranju između Bosne i
Hercegovine i Europske komisije koji se odnosi na „IPA Jadranski program prekogranične
suradnje" ix okviru Instrumenta pretpristupne pomoči, d o s t a v 1ј a s е,

U prilogu akta dostavljamo prijedlog odluke o ratifikaciji sporazuma 0 fiпaпciranju između Bosne
i Hercegovine i Europske komisije o izmjeni sporazuma о fиanciranju izmedu Bosne i
Hercegovine i E'uopske komisije koji se odnosi na „IPA Jadranski program prekogranične
suradnje" ix okviru Iпstrumenta pretpristupne pomoći, potpisan 1 З.ргоѕіпса 2017.godine u Briselu
i 25.тијпа 2018.godine u sикajevu, na engleskom jeziku.

Podsječamo da je Predsjedništvo Bosne i Hercegovine na 50.redovnoj sjednici, održanoj
O1.kolovoza 2018.godine, prihvatilo navedeni sporazum i za njegovo potpisivanje ovlastilo
direktora Direkcije za Europske integracije Vijeća ministara BiH.

Vijeće Ministara Bosne i Hercegovine je na 169. sjednici održanoj 21.03.2019. godine, utvrdilo
Prijedlog odluke 0 ratifikaciji predmetnog sporazuma.

Molimo Predsjedništvo Bosne i Hercegovine da donese Odluku o ratifikaciji sporazuma 0
financiranju između Bosne i Hercegovine i Europske komisije 0 izmjeni spoeazuma 0 financiranju
između Bosne i Hercegovine i Europske komisije koji se odnosi na „IPA Jadranski program
prekogtanične suradnje" u okviru Instrumenta pretpristupne pomoči.
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SPORAZUM O FINANSIRANJU

IZMEĐU
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I

EVROPSKE KOMISIJE

O IZMJENI SPORAZUMA O FINANSIRANJU

IZMEĐU
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I

EVROPSKE KOMISIJE

КОЈ1 SE ODNOSI NA „IPA JADRANSKI PROGRAM PREKOGRANIČNE SARADNJE"

U OKVIRU INSTRUMENTA PRETPRISTUPNE POMOĆI

(Podijeljeno upravlj anje)



BOSNAIHERCEGOVINA

i

EVROPSICA KOMISIJA,

Daije u tekstu pod zajedničkim nazivom „strane" iii pojedinačno kao „zemlja korisnic&', u
slučaju Bosne i Hercegovine, iii „Komisija", u slučaju Evropske Unije koju predstavlja
Evropska Komisija

Uzimajući u obzir сlап 12 sporazuma 0 fmansiranju,

Budući da

(1)

(4)

(5)

је „IPA Jadranski program prekogrалične saradnje" usvojen odlukom Komisije С(2008)
1073 i pos'jednji put izmijenjen odlukom Komisije С(2014) 9521. Na osnovu člалa 4
odluke Komisije С(2008) 1073, odluka kojom se usvajao program se treba provesti
putem višegodišnjih sporazuma 0 finansiranju koje trebaju sklopiti Komisija i vlasti
Albaпije sa Bosnom i Hercegovinom i vlastima Hrvatske, Cme Gore i srbije. .

sporazum 0 finansiranju između Bosne i Hercegovine i Komisije koji se odnosi na „iPA
Jadranski program prekogranične saradnje" u okviru Instrumenta pretpristupne pomoči
potpisanJe 11. jula, 2013. godine.

Odlukom С(2016) 5756', Komisija je odobrila smjernice za zatvaranje operativnih
programa iz Instrumenta pretpristupne pomoći (IPA), komponente II, IП i IV (2007-
20 13). Ove smjernice bitrebale postatiintegralni dio ovog sporazuma 0 finansiranju U
obliku Dodatka C.

Ovim sporazumom 0 finansiranju se ne uzima u obzir posljednji amandman odluke
Komisije С(2008) 1073 kojom se usvaja program, posebno maksimalni iznos pomoči
kojeg je dodijelila IPA u okviru prekograničnog programa. U skiadu s tim bi ovaj
amandman trebao biti uvr5ten и sporazum 0 finansiranju sa Bosnom i Hercegovinom.

stoga, sporazum 0 finansiranju između Bosne i Hercegovine i Komisije koji se odnosi
па „IPA Jadranski program prekogranične saradnje" treba na odgovarajući način
izmijeniti i dopuniti,

t Odluka Komisije C (2016) 5756 od 16.09.2016. godine kojom se odobravaju smjernice za zatvaranje
operatfynib programa iz Instrumenta pretpristupne pomoći (IPA), komponente II, III i 1v (2007-2013).



SPORAZUMJELE SU SE KAKO SLIJEDI:

Član 1

sporazum o finansiranju izmedu Bosne I Hercegovine I Komisije koji se odnosi na „IPA

Jadranski program prekogranične saradnje e" u okviru Instrumenta pretpristupne pomoći od 11.
jula, 2013. godine se mijenja kako slijedi:

(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

(6)

U članu 4, stay (a) se mijenja sljedećim:

'(a) Doprinos Europske Unije je utvrđen u iznosu od maksimalno 207 245 257 Е,
kako je navedeno u poglavlju 9 Programa. Medutim, isplata doprinosa Europske Unije

od strafe Komisije se vrši u granicama raspoloživih sredstava; ;

U članu 7, stavu (3), tačka (h) se dodaje kako slijedi:

'(h) Operativni troškovi, uključujući troškove najma koji su isključivo povezani sa
гахдоЫ јет sufinansiranja operacije, se mogu smatrati prihvatljivim ;

U članu 15, stavu (2), adresa Zemlje korisnice se mijenja sljedećim:

'Državni koordinator za IPA-u, Direkeija za europske integracije,

Doke Mazalića 5, 71000 Serajevo,

Faks: +38733255317';

Clan 17 se mijenja kako slijedi:

„Dodaci A, B i C čine sastavni dio ovog sporazuma.';

U Dodatku A, odjeljak 6 programa o finansijskim odredbama se mijenja tekstom

navedenim u Dodatku I ovog sporazuma 0 finansiranJu;

Dodaje se novi Dodatak C kako je utvrđeno u Dodatku II ovog Sporazuma 0
finansiranju.

Clan 2

sve ostale odredbe i uslovi Sporazuma o finansiranju ostaju isti.

Clan 3

Ovaj Sporazum stupa na snagu danom potpisivanja strana. Ako se strafe potpišu na tazličite
datume, ovaj sporazum stupa na snagu na dan potpisivanja druge strane.



Potpisao, za i u ire Komisije ' Potpisao, za i u ire Bosne i Hercegovine

u Briselu, dana 13.12.2017 u sarajevu, dana

Marc Lemaitre, gencralni direktor Edin D11beГOvlč, direktor
Glavne uprave za regionalnu i urban politiku Direkcije za europske integracije

/svojeručni potprs/

(potpis) (potpis)



Dodatak I

'6- FINANSIJSKE ODREDBE

U sljedećem stavu Je predstavljena finansijska tablica Programa za period 2007-2009, u skladu s

Provedbenom uredbom WA.

6-1 Programskl ргогасип 1 stopa ротоčЈ

Ta6ela 23. GodLfnja obaveza IPA-e za Program (u eurima):

Godine Ukupna dodjela sredstava za

IPA program pгekogгanične
saradnje

2007. 19.764.156

2008. 33.767.061

2009. 13.667.191
2010. 24.379.027

2011. 38.401.079

2012. 39.169.100

2013. 38.097.643

Ukupno 2007.-2013. 207.245.257

Табеlа 24— Okvlгпº гагродЈеlаро prlor7letlmº (2007/13) Pr7ºrltet preмº L-voru fiпaпsiraпJº (u eurtмa):

Priorltel Finuns'runJc
ziJednkc

Drfavno
виПпапвiгвпЈдг

Ukupno
flnunsIranJe

Stopu
mlinanslranjв

Doprbiosi
EIB-a

Drugo
ПпвпвlгвпјеЮ

(а) (b) (c) _ (a)+

(b)
(d) - (a)/(c)

Prioritet 1—
ekonomska,
društvenai
Institucionalna
saradnja

51.131.033 9.023.124 60.154.157 85,00% -

Prioritet 2 —
prirodni i
kulturoloSki
resursi I
prevencija
rizika

81.028.055 14.299.069 95.327.124 85,00% -

Prioritet 3 —
pristupačnost I
mreže

54.361.644 9.593.231 63.954.875 85,00% -

Priorf[et 4 —
tehnička
ротос

20.724.525 3.657.269 24.381.794 85,00%

Ukupno
(2007-2013) 207.245.257 36.572.693 243.817.950 85,00% -

~ Odnosi se I najavno Inn privatno sufinansiranje.
и Odnosi ве 1 na jaмo i na privatno suflnansiranje korisnika.



6-2 Raspodjela sredstava

Tabela 25 — Raspodjela sredslava ро ргlогlгедма i godinl, Fond urJednice 1 dr_'avпi fопд (и епггма):

Priorltel 2007. 2008. 2009. 2010. 2011. 2012. 2013. tlkupnl fond

Prioritet 1—
ekonomska,
dru9tvenai
insdtucional
пв ввгадпјв

6,975.585 11.917.788 5.606 730 1.811.048 13.553.322 2.985.836 17.243.848 60.154.157

Prioбtet 2 —
prfrodni i
kulturoloSki
resшsi i
prevencija
rizika

6975.584 11.917.786 3.912.235 11.268.771 13.553.322 25 606.210 22.093.2)6 95.327.124

Pnontet З —
pristupečnos
Ii mreK

6.975.585 11.917.786 3.912.235 12.673.267 13.553.322 13.035.037 1.887.643 63.954.875

Pnontet 4 —
tehaička
pomo6

2.325.195 3.972.595 2.647 849 2 868.121 4 517.774 4.454 211 3.596.049 24381.794

Ukupno 23251.949 39.725.955 16.079.049 28.861.207 45.177.740 46.081.294 44.820.756 243.817950



Dodatak II

'Dodatak C'

[Tekst Smjemica za zatvaranje]



Ref.Ares.(2017)5659201— 20.11.2017

DODATAK C 

Smjerniee za zatvaranje operativnih programa iz instrumenta za pretpristupnu ротос
(IPA), komponente II, ПI i IV (2007.-2013.)
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GLOSAR

Zбog jasnoće i čitljivosti u smjemicama su korišteni sljedeći pojmovi :

IPA uredba

IPA provedbena uredba

IPA okvirni sporazum

Sporazum о finaпsiraпju

Котропепгпа

Program

Priorrrel

Орегасда

Drfava korisnica

Država učesnica

Uzajamnifond EU

103 L 170, 29.6.2007, str. 1.

Uredba Vijeća (EZ) br. 1085/2006 od 17. jula 2006. a
utvrdivanju instmmenata pretpristupne pomoći (IPA)
Uredba Komisije (EZ) br. 718/2007 od 12.јипа 2007.0
provodenju Uredbe Vijeća (EZ) br. 1085/2006 о
utvrdivanju instrumenata pretpristupne pomoći (IPA)1
Okvimi sporazum izmedu vlade zemlje korisnika i
tadašnje Komisije evropskih zajednica 0 pravilima
saradnje u vezi sa finansijskom pomoći EZ u okviru
instmmenta pretpristupne pomoči (IPA)
Sporazum 0 finansiranju između države korisnice i
tadašnje Komisije evropskih zajednica u vezi sa datim
višegodišnjim operativnim ptogramom za IPA pomoć u
okviru iii prekograпične saradnje, regionalnog razvoja
iii komponente razvoja ljudskih resursa u zemlji
korisnika

u skladu sa definicijom iz сlала 3. IPA uredbe (II:
Prekogranična saradnja, СВС; III: Regionalni razvoj;
IV: Razvoj ljudskih resursa)

Operativni program u skladu sa definicijom in tačke I,
сlала 6(2) i 155(2) (komponenta II: сlал 94(1)) IPA
provedbene uredbe

Prioritetna os u skladu sa definicijom iz tačke 2, člana
6(2) WA provedбene uredbe
u skladu sa definicijom in tačke 3, сlапа б(2) IPA
provedбene uredbe

Država/države podobne za komponente II, III i IV u
skladu sa definicijom iz člana 1. IPA uredbe i njenog
Dodatka I. Tamo gdje se smjemice odnose na državu
korisnicu za bilo kakvu razmjenu informacija sa
Komisijom iii u vezi sa njenim obavezama, ovaj pojam,
za komponentu II se takoder odnosi na upravno tijelo

Za komponentu II, država/е članica/е učesnica/е i
država/е korisnica/e učesnica/е
Uzajamni fond EU za odgovor na sirijsku krizu, Madad
fond, koji je uspostavljen Odlukom Komisije С(2014)
9615 (ne primjenjuje se na komponentu II i druge
državc osim Turske)

I



1. OPĆA NAČELA ZA ZATVARANJE
Ove smjemice se primjenjuju na zatvaranje programa u okviru Instrumenta pretpristupne
pomoči (IPA) koji se provodi и skladu sa IPA uredbom za period programa 2007.-2013. U
pripremi ovih smjemica uzelo se u obzir iskustvo sa zatvaranjem Programa strukturalnih
fond ova .

U skladu sa članom 100. трогагита 0 ftnansiranjuz programsko zatvaranje označava
ftnansijsko podmirivanje nepodmirenih budžetskih obaveza Unije putem jedne od sljedećih
aktivnosti:

isplata konačnog iznosa koji Komisija duguje nadležnom tijelu za svaki program,

povratom iznosa koje je Komisija pogrešno isplatila državi korisnici; Viii

opozivom konačnog iznosa бudžetske obaveze Komisije.

Također se odnosi i na rok do kojeg sva prava i obaveze Komisije i države korisnice ostaju
na snazi u pogledu pomoči operacijama. Zatvaranje programa ne dovodi u pitanje pravo
Komisije na uvođenje ftnansijskih ispravki.

т obzirom na različitu strukturu relevantnih finansijskih sporazuma, upućivanja3 na odredbe
трогагита 0 fmansiranju u ovim smjemicama se ne odnose na komponentu II
„Prekogranično", osim ako ne postoji jasno naznačeno upučivanje na odredbe iz трогагита
o flnansiraiiju koje se odnose na programe komponente II. Primjenjuju se samo upučivanja
na IPA uredbu iii IPA provedbenu uredbu iz ovog teksta Hi iz fusnota.

U pogledu na programe komponente II koji su predmet tranzicijskih aranžmana člалova 99.
i 100. IPA provedbene uredbe (Grčka — Bivša Jugoslavenska Republika Makedonija i Grčka-
Albanija) ove smjernice se odnose samo na države članice. Zatvaranje dijela ovih programa
u vezi sa državama korisnicama koje učestvuju obavlja Generalna direkcija za politiku
susjedstva i pregovore 0 proširenju Komisije.

Ove smjemice se ne primjenjuju na programe prekogranične saradnje pod okvirom
komponente II „slovenija-Hrvatska" (CCI: 2007СВ 16IP0002) i „Madarska-Hrvatska" (CCI:
2007CBI6IP0003), budući da se ovi programi smatraju usvojenim prema Uredbi (EZ) br.
I 08З/200б od pridruživалja Hrvatske. U skladu s tim, primjenjuju se smjemice za zatvaranje
strukturalnih fondova.

' 1 u skladu sa člалот 47(1) IPA provedbene uredbe
г Zhалovi finansijskog sporazuma se odnose na numeraciju standardnog finansijskog sporazuma (kontekst
Turske), Zn tačno pozivалje u svakom finansijskom ugovoru pogledati korelacijsku tabelu u Prilogu V.
~ Uredba Vijeća (EZ) hr. 1083/2006 od 11. jula 2006. godine kojom se odreduju opće odredbe Evropskog fonda
Zn regionalni razvoj, Evropskog dnt3tvenog fonda 1 Kohezijskog fonda, te kojom se ukida Uredba (EZ) hr.
1260/1999,03 L 210, 31.7.2006, sV. 25; vidi č1ал 105а(1) I (6).
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2. PRIPREMA ZA ZATVARANJE

2.1. Izmjena odluka Komisije za programe

Zahtjev za iztnjenu odluke Komisije u vezi programa, uključujući izmjenu fiпansijskog plana
za prenos sredstava između prioriteta istog programa se može podпijeti do 31.12.2017.
godine (komponenta II: do 31.12.2016. godine).

Međutim, kako bi se na vrijeme pripremilo zatvaranje za komponente ПI i IV Komisija
ргерогисије podnošenje zahtjeva za izmjenu do 31.12.2016. godines, i za komponentu II do
30.09.2016. godine6. Konačni datum prihvatljivosti izdataka Hi rok za podnošenje
dokumenata 0 zatvaranju se песе produžiti zbog vremena koje potrebno za obradu zahtjeva
za izmjenu.

2.2. Izmjena odluka Komisije o velikim projektima

Kako bi se osigurala njegova pravovremena i temeljita procjena, kao i dovoljno vremena za
njegovo provođenje, zahtjev za izmjenu odluke Komisije 0 velikom projektu se može
podnijeti do 31.12.2016. godine7.

3. PRIIIVATLЛVOST IZDATAKA
3.1. Копаспг datum prihvatljivost Indataka i primjeпjiva pravila
3.1.1. Posebпa pravilа za koinponente ID t 1У
U skladu sa članom 34(1) sporazuma 0 ftпansiranjus, koпačni korisnici moraju ostvariti i
platiti izdatke do 31.12.2017. godine. U kontekstu grantova prema IPA komponenti IV,
konačni korisnik je tijelo koje provodi operaciju iii projekat u okviru operacije.

Ne dovodeći u pitanje član 34 sporazuma 0 Пnansiranju, sve operacije se moraju završiti do
trenutka podnošenja dokumenata 0 zatvaranju, kako je navedenu u сlапи 100(5) ovog
sporazuma. Izdaci u vezi sa operacijama koj i su ostvareni i plaćeni nakon 31.12.2017. godine
se ne smatraju prihvatljivim i isključivo se podmiruju iz državnih budžeta država korisnica.
Izdaci operacija koje nisu provedene do 31.12.2018. godine nisu prihvatljivi i Komisija ih
oduzima sa izvještaja izdataka.

Izdaci prihvatljivi kod zatvaranja moraju biti u skladu sa sljedećim principima koji su
navedeni u članu 35(1) sporazuma о fiпaпsiranju:

• Izdaci ostvareni i plaćeni unutar perioda prihvatljivosti koji je rekvantan za program,
kao to je navedeno u сlапи 35 трогагита 0 fmansiranju, moraju biti popraćeni
računima s potvrdom рlасапја Hi računovodstvenim dokumentima jednake dokazne
vrijednosti;

$ U skladu sa člапот 156(2) IPA provedbene uudbe, Komisija usvaja Odluku a reviziji programa što je prije
moguče nakon što strateški koordinator podnese Еогтаlал zahtjev u dogovoru sa ddavnim IPA koordinatorom
дг3лие korisnice.
" U skladu sa сlапот 93(2) IPA provedbene uredbe, Komisija usvaja revidiranxl pгekogталičnim program putem
odluke, te se u skladu s tim zaključuje i novi finansijski sporazuni/i kako je navedeno u сlали 92. Gdjeje to
relevantno primjenjuju se odredbe сlапа 9(3) IPA uredbe.
' Ovaj stay se ne odnosi na komponentu It.
' Те u skladu sa drugom tačkom сlапа 34(1) IPA provedbene uredbe.
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• Ako su operacije i1i aktivnosti vezane za te izdatke u skladu sa operacijama i
aktivnostima prihvatljivim za finansiranje u skiadu sa jednom Hi više mjera koje su
predvidene za provodenje prema relevantnom prognmu;

• Ako su operacije iii aktivnosti vezane za te izdatke odabrane u skladu sa kriterijima
odabira i predviđenim procedurama u okviru relevantnog programa I relevantnom
Sporazuma 0 finansiranju; '

• Ako su ispraćena prav 1а i procedure vezani za prethodne kontrole Komisije;
i

• Ako je izdatak ostvaren u skladu sa principima razumnog finansijskog upravijanja, i
poseбno u skladu sa principima ekonomije i učinkovitosti troškova.

Odredbe Poglavlja VI (članovi 34 do 43) Sporazuma 0 ftnansiranju se primjenjuju.

Pored navedenog, prihvatljivi izdaci kod zatvaranja moraju biti u skiadu sa politikama EU-a u
skiadu sa сlапот 4(b) IPA Okvimog sporazuma9.

3.1.2. Posebnapravila za komponensu II

U skiadu sa сlалот 89(1) IPA provedbene uredbe, konačni datum za isplatu prihvatljivih
izdataka je 31.12.2016. godine10.

S obzirom na detaljna pravila pr'ahvatljivosti za različite kategorije potrošnje, primjenjuju se
članovi 34 do 38, 89, 94(1)(е) 195(5) IPA provedbene uredbe.

3.2. Projekti koji ostvaruju prihode

3.2.1. Posebna pravilа га котропепги III
U skiadu sa člaлom 19. Sporazuma 0 ftnaпsiranjutt, maksimalni prihvatljivi izdatak za
projekte koji ostvaruju prihode je manjak sredstava izračunat za projekat (to znači da
prihvatljivi izdatak ne smije prelaziti sadašnju vrijednost troška investicije umanjenu za
sadašnju vrijednost neto prihoda iz investicije tokom određenog referentnog perioda za
investicije u infrastrukturu iii druge projekte gdje je moguće unaprijed objektivno procijeniti
prihode).

Novi iii dodatni odbici od neto prihoda ostvarenih projektima u skiadu sa članom 150. IPA
provedbene uredbe trebalo bi se izvršiti najkasnije do trenutka predaje dokumenata 0
zatvaranju, ako je ispunjen jedan od sljedečih uslova:

(a) Pri izračunu manjka sredstava nisu uzeti u obzir odredeni novi izvori prihoda12 i/1i
novi izvori prihoda su se pojavili nakon izračuna manjka sredstavat3;

° 1, takoder, u skladu sa сlапот 20(1) IPA uredbe.
10 С1ал 89(1) IPA provedbene uredbc se odnosi na "31. decembar treče godine nakon posljednje budžetske
obaveze", tj. 31.12.2013.
1 ' 1, takoder, u skladu sa сlалот 150. IPA provedbene uredbe.
•= Nove vrste izvora prihoda su, npr., cesta bez cestarine na kojoJ se cestarina naplaćuje naknadno i1i
iznajmijivanje prostora iii usluga, i1i u siučaju promjena u tarifnoj politici koje u pitanje dovode povjerenje u
izračun manjka sredstava
" Prihod iz projekta iz več izračunatih izvora može biti veći iii manji od predvidenog: tone zahtijeva ponovno
izračunavanje manjka sredstava (osim ako nije namjemo podcijenJeno, što se smatra nepreviinošću).
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Doš10 je do promjene tarifne politike što utječe na izračun manjka sredstava;

Neto prihodi ostvareni su za projekte za koje objektivno nije bib o moguće unaprijed
procijeniti prihod ostvaren investicijom i stoga inicijalno nije izra&mat manjak
sredstava.

Prema gore navedenim okolnostima, operativno tijelo bi trebalo ponovo izračunati doprinose
na koje ti projekti imaju pravo. Nacionalni službenik za ovjeravanje bi Vebao odbiti mogući
neto prihod od izdatka prijavljenog Komisiji do podnošenja završnog izvještaja a izdacima.

Međutim, u skladu sa сlалот 150(5) IPA provedbene uredbe, gore navedene odredbe se ne
odnose na:

(a) Operacije sufinansirane pod ovom komponentnom čiji je ukupni trošak jednak iii
manji od 1 milion еига;

(b) Prihodi ostvareni kroz ekonomski vijek sufinansiranih investicija u slučaju
investicija u fiпne;

(c) Prihodi ostvareni unutar okvira finansirajućih instrumenata kojima se olakšava
pristup revolving finansiranju kroz rizični kapital, zajmove i jamstvene fondove.

3.2.2. Posebuapravila za komponente 11 i 1V

U skladu sa članom 18. sporazuma 0 finansiranju14, prihod ostvaren iz operacije tokom
perioda njenog sufinansiranje se oduzima od iznosa prihvatljivih izdataka u okviru te
operacije. Kod tog oduzimanja, vodi se гасипа a tekućim Voškovima operacije i poVebi da
se osigura njena održivost. Dokaz a aduzimanju iznose se čuva i morn se prijaviti Komisiji.

Period sufinansiranja se broji od datuma prve isplate za operaciju u pitanju do tri godine
nakon koпačne isplate IPA doprinosa toj operaciji iii do zatvaranja programa, koje god
nastupi ranije.

Pod ostvareni prihod spada prodaja, iznajmljivanje, usluge, upisnine, intelektualno vlasništvo
iii drugi ekvivalentni cačuni.

Gdje je to primjenjivo, doprinosi sufinansiranju operacija in privatnog sektora, kako je
prikazano u finansijskim tabelama programa, iii kako se uzima u obzir za izračun ukupnih
troškova operacije, se ne uzimaju obzir kao prihodi ostvareni iz operacije i stoga se iтključuju
iz primjene ovog člana.

3.3. Posebna pravila prihvatljivosti za komponentu III

3.3.1. Posebna pravila prihvat jivosti prrmjenjrva na velike projekte i drage
iпfrastruklurпe operacije

U skladu sa članom 53. sporazuma a finansiranju", velikim projektom se smatra operacija
koja se sastoji od nina radova, aktivnosti i usluga koje, same pa sebi, Veba da ostvare
nepodjeljiv zadatak precizne ekonomske iii tehničke prirode koji ima jasno odredene ciljeve
i čiji ukupni trošak prelazi 10 miliona eura.

I, takoder, u skladu da сlалот 35. IPA provedbene uredbe. Za komponentu II: u skladu sa сlалот 6.
трогагита o finansiranju.
13 1 u skladu sa сlалот 157. IPA provedбene uredbe.
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Odobreni vellki projekat i ostale infrastruktume operacije se smatraju prihvatljivim i
funkcionalnim pod uslovom da su ispunjena sljedeća dva uslova:

• Veliki projekat/ostale operacije su zavгšeпi: planirane aktivnosti su zaista izvedene'б
kako Jo planirano Odlukom Komisije, u pogledu velikih projekata, a pa pitanju
ostalih operacija prima Identifikacijskoj listi operacija;

. Veliki projekaddruga operacija je u upotrebi'7.

U vrijeme podfošenja dokumenata 0 zatvaranju (najkasnije do 31.12.2018. godine), države
korisnice so moraju pobrinuti da svi veliki projekti/druge operacije, koji su dio zatvaranja
programs, su u punoj funkcionalnosti, to jeste, da su završeni i u upotrebi te se smatraju
prihvatlj ‚vim.

Nacionalna tijela trebala bi osigurati doиšetak suftnanciranog velikog projekatfdruge
operacije kako je gore navedeno do datuma podnošenja dokumenata a zatvaranju kako bi se
omogučilo postizanje prioritetnog cilja iii ciljeva povezanih s njim to ispunjenje njegove
svrhe i funkcije. Informacijama koje su države članice dostavile u zaпšnom izvještaju
sektora trebalo bi so omogučiti Komisiji da donese zaključke u tom pogledu.

Država korisnica mote odlučiti, zasebno iii od slučaja do slučaja, pod uslovom da postoji
adekvatno opravdanje, da uvrsti izdatke koji su plaćeni za projekte koji no funkcionišu u
završnom izvještaju 0 izdacima". Pri tome, trebaju se u obzir uzeti razlozi zbog kojih projekat
nije funkcionalan i treba se potuditi da ftnansijski učinak projekta opravdava poseban
tretman i to putem provjere ispunjenja sijedeča dva uslova:

• Ukupni trošak svakog projekta je najmanje 5 miliona eura; i

. Doprinos iz Fonda ukupnim izdacima navedenih projekata koji ne funkcionišu no
može biti veći od 10% od ukupno dodijeljenih sredstava za program.

S druge strafe, u slučajevima kada jedan od dva gore navedena uslova nije ispunjen, Država
korisnica može, u opravdanom slučaju, odlučiti da uvrsti izdatak za tačfoједпи operaciju po
prioritetnoj osi u vezi sa svakim IPA programom.

Uključivanjem izdataka za projekte koji no funkcionišu и završfi izvještaj država korisnica
se obvezuje da do sve takve projekte koji no funkcionišu završiti najkasnije u roku od jedпe
godine od roka za podnošenje završnog izvještaja 0 izdacima i izjave 0 zatvaranJu, to jest, do
31.12.2019. godine. Država korisnica se također obavezuje da do nadoknaditi dodijeljeno
IPA sufinansiranje u slučaju da se takvi projekti ne završe do navedenog roka.

Države korisnice moraju uz završni izvještaj dostaviti popis projekata koji no funkcionišu, a
zadržani su u programu (vidi odjeijak 5.2.3. smjernica). Nakon toga, država korisnica treba
pažljivo pratiti projekte koji no funkcionišu to svakih šest mjeseci obavijestiti Komisiju 0
projektima koji su već završoni i mjerama koje su poduzete, uključujući ključne etape, kako
bi se završHi preostali projekti.

U roku od jedne godine od roka za podnošenje završnog izvještaja 0 izdacima i izjave 0
zatvaranju za dotični program, država korisnica trebala bi osigurati potrebne podatke 0

'6 Za dovršavanje operacije nije potrebna dodatna aktivnost, radovi su završeni i1i harem prIvrenicno prihvačeni
(npr. "preuzeli" u skladu sa FIDIC terminologijom) u skladu sa uslovima predvidenim u dr7avnom
zakonodavstvu.
"То znači da je projekat barem u probnom radu, bez obzira na učinak.
" Ova nije moguče za instrumente finansijskog inženjeringa na koji se odnosi odjeljak 3.3.2.



završetku i operativnom aspektu tih projekata koji su zadržani u programu. U slučaju da takvi
projekti tie funkcionišu do tog roka, Komisija се zatгažiti povrat sredstava koja su dodijeljena
cijelom projektu. Ako se država korisnica tie slaže s povratom, Komisija čе izvršiti
finansijsku ispravku u skladu s сlалот 73. трогагита о ftnansiranjul9.

Ako dati projekat tie funkcioniše pri zatvaranju, te nije naveden u Prilogu I kao projekat koji
tie funkcioniše, Komisija vrši povrat sredstava dodijeljenih na cijeli projekat. Ako se država
korisnica tie slaže sa povratom, Komisija izvršava ftnansijsku ispravku prema сlапи 73.
трогагита о ftnansiranju20.

3.3.2. Ровебпа pravi!а prrhval jivosti primjeпjiva па instrumeпte frпansljskog lпfenjeriпga

U svrhu pododjeljka 3.2.2, pojam „krajnjI primalac" se odnosi na mala i srednja preduzeća,
uključujući I mikro preduzeča (Л'1тР)21 koja primaju povratne investicije (uglavnom putem
učešča u kapitalu, zajmova, jamstava i dnigih oblika povratnih investicija koje se provode
kroz sličпe transakcije, s izuzetkom grantova) iz operacije koja koristi bib o koji od
instrumenata finansijskog inženjeringa u smislu člana 57. sporazuma o ftnansiranju i dana
159. IPA provedbene uredbe. Ovaj pojam se tie smije zamijeniti sa pojmovima „korisnik" Hi
„korisnici" na način па koj i se koristi u IPA uredbi i u sporazumu о finansiranju.

U skladu sa članom 57. тротагита о finansirалju23, dio operativnIh programskih doprinosa
se može usmjeriti na podršku instrumentima finansijskog inženjeringa samo za MSP, na
primjer, sredstva rizičnog kapitala, jamstvena sredstva i sredstva iz zajmova.

Ргета članu 60. sporazuma о ftnansiranju prihvatljivi izdaci pri zatvaranju predstavljaju dio
programskih doprinosa fondu koji su se učinkovito koristili za:

(а)

(Ъ)
(c)

sva plaćanja za investicije u MSP iz svakog od fondova navedenih u članovima 57.
i 58. sporazuma о finansiranju;
sva jamstva uključujući I iznose koji su izdvojeni u svrhu garancija kroz jamstvene
fondove;i

prihvatljive troškove upravljanja.

Dio doprinosa prograra fondu koji nije iskorišten u gore navedene svrhe se vraća programu.
Odgovarajući izvještaj о izdacima se ispravlja u skladu s tim.

Karate ostvarene na osnovu рlасапја koja su izvršena iz programa u fondove, kako je
definisano člалom 57. spoгazuma o finansiranJu, pripisuju se doprinosu iz prograra i
uzimaju se u obzir pri zatvaranju programa.

Karate ostvarene na osnovu plaćanja koja su izvršena iz programa u fondove i koje spadaju
и IPA doprinos se koriste na kraju perioda prihvatljivosti za prihvatljive investicije u krajnje
primaoce. Iznos karate koji se tie iskoristi u skladu sa ovom odredbom se morn oduzeti kod
zatvaranja od prihvatljivih izdataka.

"I, takoder, u skladu sa сlапот 49. i 51. IPA provedbene uudbe.
20 I, takoder, u skladu sa člалот 49. 151. IPA provedbene uredbe. Za proJekte koji ne funkcionišu pogledati
definiciju u odjeljku 3.3.1.
_' Kako je definisano u Preporuci Komisije 200Э/361/ЕС od 06.05.2003. u vezi definicije mikro, malih I srednjih
preduzeča (zavedeno pod brojem dokumenta С(2003) 1422), OIL 124, 20.5.2003. str. 36.
'a I, takoder, u skladu sa сlапот 159. IPA provedbene uredbe.



sredstva koja se vrate u operaciju iz investicija koje poduzmu fondovi, kako je defiпisano u
сlапи 57. sporazuma a finansiranju, iii koja preostanu nakon što se ispune sve garancije
vezane za IPA doprinose operaciji, se pripisuju državnom javnom doprinosu operacije i
koriste se isključivo u korist MSP. U završnom izvještaju, Operativno tijelo daje informacije
o ponovnom korištenju sredstava koja se vrate operaciji i koja su vezana za IPA doprinos
jasno navodeći nadležno tijelo koje je odgovorno za upravljanje tim resursima, formu
ponovnog korištenja, svrhu, geografsko родгисје u pitanju i predvideno trajanje.

Da bi se izdaci smatrali prihvatljivim pri zatvaranju, operativno tijelo morn imati garanciju
da je doprinos isplačen krajnjem primaocu iskorišten za namjensku svrhu.

3.3.2.1. Prihvatljivost izdataka u slučaju jamstava
U slučaju jamstava, iznos prihvatljivih izdataka pri zatvaranju je vrijednost svih
obezbijedenih jamstava, ukijučujući i iznose koji su izdvojeni u svrhu garancija.

U svrhu ovog dokumenta, „obezbijedena jamstva" označavaju ona jamstva koja pokrivaju
višestruke iznose isplaćenih zajmova koji su već došli do isteka roka otplate temeljnih
zajmova I za koje nisu date garancije iii u pogledu kojih su, ako je to slučaj, garancije već
ispunjene.

„Izdvojene garancije" označavaju garancije koje pokrivaju višestruke iznose isplačenih
zajmova do kraja prihvatljivosti izdataka u pogledu kojih & se garancije morati iii trebati
ispuniti nakon zatvaranja jeг istek roka otplate temeljnih zajmova dolazi nakon zatvaranja?3

3.3.2.2. Prihvatljivost troškova uprave

U svrhu pododjeljka 3.2.2.2, pojam „troškovi uprave"24 se koristi za огпасаиапје bib o kakvih
I svih naknada, troškova, izdataka i ostalih prihoda koji se isplačuju upraviteljima
instrumenata finansijskog inženjeringa iz operativnog programs, u vidu naknade iii
kompenzacije za upravljanje fondovima koji su obezbijeđeni iz operativnih programa za
efikasno ulaganje u krajnje primaoce i koji se mogu naznačiti kao prihvatljivi izdaci za
naknadu iz IPA fondova u skladu sa сlалот 59(7) sporazuma 0 finansiranju. Troškovi se
odnose na stavke koje se nadoknaduju uz pokaz dokaza a izdacima, naknade se odnose na
dogovorenu cijenu iii kompenzaciju za pгužeпe usluge. U svrhu izračuna prihvatljivih
troškova uprave, u obzir se uzimaju i troškovi izgradnje kapaciteta, savjetodavnih usluga,
evaluacije, aktivnosti na podizanju publiciteta i umrežavanju koje su neophodne za
učinkovito provođenja fiпansijskih instrumenata.

Prema članu 59(7) sporazuma a finansiranju, troškovi uprave ftnansijskih instrumenata koji
se ostvare do 31.12.2017. godine se smatraju prihvatljivima, au i пе smije prelaziti niti jednu
ad dolje navedenin gomjin granica, koja god je niža:

• 3% plačenog kapitala godišnjeg prosjeka tokom trajanja operacije, Hi

• 10% ukupnih IPA doprinosa operaciji, uključujuči i investicijski kapital i troškove
uprave.

3.4. Posebna pravlla prihvatljivosti za komponentu IV

3.4.]. Kupovina патјевlаја, ортете, adaptacija i modernrzacИa poslojeće infrastrukture

2' Oba pojma se koriste u skiadu sa definicijom iz RevidIrane napomene 0 smjemicama 0 Instrumentima
finansIJskog iпženjeringa od 08. februara 2012. ргета сlапи 44. Uredbe Vijeća (FZ) br. 10832006.
24 Pojam kako se koristi u сlапи 59(7) i(11) i сlали 60(1) Sporazuma 0 fnansiranju.



U с lапи 3 5( 3) sporazuma 0 f iriansirалju z S se navo di da Jo k upovina namje š t aja, opreme,
adaptacija i modemizacija postoječe infrastrukture prihvatljiva pod sljedečim uslovima:

(i) Iznos u pitanju za vezалe operacije je predmet granice od 15% finansiranja za svaku
prioritetnu os operativnog programa,

(ii) Investicije su neophodne za zadovoljavajuću implementaciju operativnog programa
I doprinose povećanju utjecaja pomoći,

(iii) procjena, koji provodi operativno tijelo, je pokazala da Jo kupovina bolja opcija od
ostalih rješenja po pitanju najbolje vrijednosti za novac.

Kod zatvaranja operativnih programa Razvoja ljudskih resursa, Nacionalni služбenik za
ovjeravanje podnosi izvještaj 0 povezanoj potrošnji koja potpada pod gomju granicu od 15%
na nivou svake prioritetne osi, na temelju finansijskog plana koji Jo na snazi na 31.12.2015.
godine.

3.4.2. Posebпa pravilа prihvat! ivosli primjenjiva па instrumeпte fгпansijskog inEenjeringa
Programi Razvoja ljudskih resursa mogu finansIrati izdatke u vezi sa operacijom koji se
sastoje od doprinosa za podršku instrumentima finansijskog inženjeringa. Vezane operacije
se provode u skladu sa сlanот 159. IPA provedbene uredбezб.

3.5. Ровебпа pravila prihvatljivosti za komponentu II
U pogledu posebnih pravila prihvatljivosti, članovi 34(3) i 89. IPA provedbene uredbe27 se
primjenjuju.

Državna ротос koja se daje preduzećima je u skladu sa zakonima EU o dгžavnoj pomoći i
sa odredbama o državnoj pomoći iz svih bilateralnih sporazuma između država učesnica i
Evropske unije. Posebno u pogledu državne pomoći preduzećima prema članu 107(1)
UfiEU28 (prijašnji сlап 87. Ugovora) u državama сlалгсата učesnicama, u skladu sa с(anот
90(6) IPA provedbene uredbe, javna pomoć koja se obezbijedi prema prekogrалičnim
programima mora biti u skladu sa gomjom granicom državпe pomoći. Uz рlасапја koja izvrše
korisnici u državama člалicama učesnicama, odgovarajući javni doprinos korisnicima bi
trebalo uplatiti tijelo koje odobrava pomoć prije podnošenja dokumenata 0 zatvaranju.

Avansi koje je korisnicima u dгžavama članicama učesnicama uplatilo tijelo koje odobrava
ротос trebali bi biti obuhvačeni izdacima korisnika za provedbu projekta i potkrijepljeni
računima s potvrdom plaćanja iii račuпovodstvenim dokumentima jednake dokazne
vrijednosti najkasnije do 31. decembra 2016.

U vrijeme podnošenja dokumenata 0 zatvaranju, države učesпice moraju osigurati da svi
projekti iz programa funkcionišu, da su završeni i1i u upotrebi, to se stoga smatraju
prihvatljivim.

Države učesnice mogu odlučiti, pojedinačпo iii na temelju zasebnih slučajeva, pod uslovom
da postoji adekvatno opravdanJe, da uključe u završni izvještaj 0 izdacima i izdatke za
projekte koji no funkcionišu. Pri tome, trebaju se u obzir uzeti razlozi zbog kojih projekat ne
funkcioniše i treba se potvrditi da finansijski učinak projekta opravdava poseban tretman i to
putem provjere ispunjenja sljedeća dva uslova:

=s I, takoder, u skladu sa članom 152(1)(с) IPA provedbene uredbe.
=б I, takoder, u skladu sa člапот 20(3) sporazuma 0 finansiranje, gdje je to primjenjivo.
" 1, takoder, Nan 7. Sporazuma 0 finensiraclји.
21 Ugovor 0 fhnkcionisanJu Evropske unije, 03 C 326 od 26.10.2012, str. 47.



. Ukupni trošak svakog projekta je najmanje 1.5 miliona eura; i

. IPA doprinos navedenim projektima koji ne funkcionišu пе može biti veći od 10%
od ukupno dodijeljenih sredstava za program.

Uključivanjem izdataka za projekte koji ne funkcionišu u zanšni izvještaj drtava učesnica
se obvezuje da de sve takve projekte koji ne funkcionišu završiti najkasnije u roku od dvije
godine od roka za podnošenje dokumenata 0 zatvaranju i da се nadoknaditi dodijeljeno IPA
sufinansiranje u slučaju da se takvi projekti ne završe do roka od dvije godine.

Države učesnice nioraju uz završni izvještaj dostaviti popis projekata koji ne funkcionišu, a
zadržani su u programu (vidi odjeljak 5.2.3. smjemica). Nakon toga, država učesnica treba
pažljivo pratiti projekte koji ne funkcionišu te svakih šest mjeseci obavijestiti Komisiju 0
projektima koji su već završeni i тјегата koje su poduzete, uključujuči ključne etape, kako
bi se završili preostali projekti.

U roku od dvije godine od roka za podnošenje dokumenata 0 zatvaranju za dotični program,
država učesnica trebala bi osigurati potrebne podatke 0 završetku i operativnom aspektu tih
projekata koji su zadržani и programu. U slučaju da takvi projekti ne funkcionišu do tog roka,
Komisija се zatražiti povrat sredstava koja su dodijeljena cijelom projektu. Ako se država
učesnica ne slaže s povratom, Komisija се izvršiti finansijsku ispravku u skladu s сlапот 49.
i 51 IPA provedbene uredbe.

U pogledu programa komponente II koji su predmet tranzicijskih aгaпžmana članova 99. i
100. IPA provedbene uredbe, zaпšetak dijela zajedničke operacije u Crčkoj se ocjenjuje
prema odredbama 0 odabiru zajedničkih operacija koje su uspostavljene сlапот 95. IPA
provedbene uredbe. Medutim, u skladu sa primjenjivim zakonskim okv'vom, dio zajedničke
operacije smješten u Bivšoj Jugoslovenskoj Repubici Makedoniji iii Albaniji se mogu
zavгšiti samo do 31.12.2019.

Da bi se što više operacija koje se provode u Grčkoj smatralo zavгšenim i nezavisne od
zatvaranja dijela zajedničke operacije koja se provodi u državi korisnici, sljedeće se
primjenjuje:

(a)

(b)

(c)

Operacije čija se implementaciJa prema članu 95(4) IPA provedbene uredbe
planirala samo u Grčkoj u skladu sa primjenom koja je predmet odluke zajedničkog
nadzomog odbora (ZNO), smatra se da imaju jasnu prekograničnu korist;
U slučaju kada se implementacija operacija planirala i u Gгčkoj i u dcžavi korisnici,
dio operacija koji se provodi u Grčkoj se smatra dovoljnom prekogгaпičnom koristi
u slučaju da je država korisnica zaista saradivala na jedan od sljedećih načina:
zajednički razvoj, zajedničko provodenje, zajedničko osobije iii zajedničko
finansiranje, čak i и slučajevima gdje je država korisnica vršila implementaciju u
skladu sa primjenom koja je predmet odluke ZNO-a;

(i) i1i samo djelomično bib o koja od ove četiri dimenzije;
(ii) iii u potpunosti jedna od ove četiri dimenzije i nijedna od ostale tri dimenzije;
U slučaju kada se implementacija planirala i u Grčkoj i u državi korisniei, aui
prilikom zatvaranja prema ovim smjernicama, država korisnica nije još uvijek
ispunila uslove koji su navedeni pod tačkama (i) i1i (ii) prethodnog stava, navedene
operacije se izuzimaju iz zatvaranja do ispunjenja navedenih uslova.



U pogledu operacija pod tačkom c) prethodnog stava, Grčka može podnijeti dodatne
informacije 0 ispunjenju uslove navedenih pod tačkama (i) ill (ii) tačke b) čim one postanu
dostupne upravnom tijelu države korisnice, all najkasnije do 30.06.2020.

Ako dati projekat ne funkcioniše pri zatvaranju, te nije naveden u Prilogu I kao projekat koji
ne funkcioniše, Komisija vrši povrat sredstava dodijeljenih na cijeli projekat. Ako se država
učesnica пе slaže sa povratom, Komisija izvгšava finansijsku ispravku prema člалu 138. IPA
provedbene uredbez9. .

3.6. Posebna pravila prihvatljivosti za Uzajamni fond EU (komponente III t IV)

Prema сlапи б0е Sporazuma о finansiranju30, da bi se operacija „Doprinos Uzajamnom fondu
EU za odgovor na sirijsku krizu" smatrala završenom i u upotrebi, operativni odbor
Uzajamnog fonda EU mora donijeti odluku 0 dodjeli sredstava za pojedinačne akcije do
31.12.2017. godine u svrhu ostvarenja ciljeva iz programa i unutar odnosnog programskog
područja.

4. PODNOŠENJE DOKUMENATA O ZATVARANJU

4.1. Dokumenti 0 zatvaranju

4.1.1. Копгропепlе 111I1V
Za zatvaranje programa, prema odredbama сlала 100. Sporazuma 0 finалsiranju3t, država
korisnica morn podnijeti sljedeću dokumentaciju Komisiji kako bi uspješno zatvorila IPA
program:

zahtjev za konačnu isplatu (i završni izvještaj 0 izdacima) koji izdaje Nacionalni
službenik za ovjeravanje;

završni izvještaj koji podnosi operativno tijelo;
revizorsko mišljenje 0 završnom izvještaju 0 izdacima koje izdaje revizorsko tijelo
uz prilog završnog izvještaja 0 aktivnostinia.

С1ап 100. Sporazuma 0 finansiranju takoder navodi „deklaracija zatvaranja 0 završnom
izvješta'и 0 izdacima" uz prilog završnog izvještaja 0 aktivnostima koji izdaje revizorsko
tijelo. Clan 101(1) Sporazuma 0 finansiranju pojašnjava da „deklaracija zatvaranja" navodi
„mišljenje nezavisnog revizorskog tijela" i pokriva „završni izvještaj 0 izdacima koji
Držamo tijelo za ovjeravanje predaje Komisiji".

С1ап 103(1) Sporazuma 0 finansiranju pojašnjava da „završni zahtjev za рlаčапје" takoder
sadrži „potvrdu 0 izdacima" i „izvještaj 0 izdacima`"koji se sastavljaju prema modelu iz
Dodatka XVI Sporazumu 0 fiпansiranju.

Na temelju ovih Smjernica, za potrebe usklađenosti, s obzirom na komponente III i IV,
sljedeći pojmovi se koriste:

završni izvještaj 0 izdacima (kao sastavni dio zahtjeva za konačnu isplatu);
sektorski završniizvještaj;

deklaracija zatvaranja uz prilog završnog kontrolnog izvještaja.

39 Za projekte koji ne funkcioniSu, pogledati definiciju iz Odjeljka 3.3.1.
70 1, takoder, u skladu sa člапот 159а(б) IPA provedbene uredbe, po posljcdnjiIn izmjenama.
31 I, takoder, u skiadu sa сlапот 45(1) IPA provedbene uredbe.



Različiti pojmovi koji se koriste in različitim одгедбата i dokumentima sin navedeni in tabeli
ispod.
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zatvaranja

C. Godišnjl
revizorski
izvještaj о
aktivnostima



4.1.2. Копгропепlа II

Za zatvaranje programa, prema odredbama člana 133(1) IPA provedbene uredbe, država
korisnica mora podnijeti sljedeću dokumentaciju Komisiji kako bi uspješno zatvorila IPA
doprinos:

zahtjev za konačnu isplatu (i završni izvještaj 0 izdacima) koji izdaje Tijelo za ovjeru
u skladu sa Сlалот 124. IPA provedbene uredbe;

završni izvještaj 0 provođenju koji podnosi Upravno tijelo, uključujući informacije iz
člana 112. WA provedbene uredbe;
„deklaracija zatvaranja" koju izdaje revizorsko tijelo u skladu sa сlапот 105(1)(d)
IPA provedbene uredbe, uz prilog završnog kontrolnog izvještaja.

Na temelju ovih Smjemica, za potrebe uskladenosti, s obzirom na komponentu IT, sljedeći
pojmovi se koriste:

(4)

(5)

(6)

završni izvještaj 0 izdacima (kao sastami dio zahtjeva za konačnu isplatu);

završniizvještaj;

deklaracija zatvaranja uz prilog završnog kontrolnog izvještaja.

4.2. Rok za родпоšепје dokumenata o zatvaranju
4.2.1. Комропепlе III ! 1У

Sektorski završni izvještaj se podnosi do 30.06.2018. godine kako se navodi сlапи 102.
Sporazuma о finалsiranju?z

Završni izvještaj 0 izdacima (kao sastavni dio zahtjeva za konačnu isplatu) i deklaracija
zatvaranja se podnose do 31.12.2018. godine33 kako se navodi u članu 100(5) Sporazuma 0
finansiranju74.

4.2.1. Котропепгаll

Dokumenti 0 zatvaranju navedeni pod tačkom 4.1.2. se podnose do 31. marta 2018. godine
kako se navodi u člалu 133. IPA provedbene uredbe, uključujući i dva programa koji su
predmete tranzicijskih aranžtttana.

Završni izvještaj takoder treba da pokrije operacije koje su obustavljene zbog
adrninistrativnih iii zakonskih postupaka. U skladu sa članom 114(1)(b) IPA provedbene
игедбе, Komisija se obavještava 0 progresu administrativnih i zakonskih postupaka.

Komisija oбavještava dгžave učesnice 0 datumu zatvaranja prekograničnog programa u roku
od dva mjeseca3s.

32 I, takoder, u skladu sa сlалот 169(1) IPA provedbene игедбе.
"Ako se do trenutka podnošenja dokumenata o zatvaranju ne napravi nikakav sister za elektronsku razntjenu
dokumenata u svrltu zatvaranja IPA programa u okviru komponenti II, III I IV, podnošenje se vrši na papiru. Rok
za podnošenje se odnosi na datum kada se papirni dokumenti pošalju poštom (referentnl datum Je datum
poštanske pošlljke).
" I, takoder, u skladu sa člaпom 45(2) IPA provedbene uredbe.
" Vid1 član 133(5) IPA provedbene uredbe.



4.3. Zajedničkв pravila o zatvaranju

Države korisnice (komponenta 11: tijela za ovjeru) trebaju nastaviti redovno slati zahtjeve za
privremeno piadanje čak i ako je ukupni iznos pretfinansiranja i privremenih рlасалја došao
do 90% za komponente III i 1V'б (95% za komponentu II") IPA doprinosa programu.

Kako bi se olakšao proces zatvaranja, ргерогисије se da operativna tijela pripreme završne
izvještaje o izdacima u razumno vrijeme (barer devet mjeseci) prije roka podnošenja
dokumenata o zatvaranju da bi Nacionalni službenik za ovjeravanje i Revizorsko tijelo imali
priliku da dovrše svoj posao i da ispune rok za podnošenje dokumenata o zatvaranju.

Za komponente III i IV, da bi so osiguralo da je Revizorsko tijelo u stanju da pokrije izdatke
prijavljene u 2017./2018. i u pogledu roka za podnošenje dokumenata 0 zatvaranju na dan
31.12.2018. godine, ргерогисије se da država korisnica podnese posljednji zahtjev za
privremeno рlасanје do 31.03.2018. godine. Konačni zahtjev za рlаčапје se podnosi do
31.12.2018. godine, to se nikakvi dodatni izdaci no mogu prijavljivati nakon 31.12.2018.
godine.

Za komponentu II, da bi se osiguralo da Jo Revizossko tijelo u stanju da pokrije izdatke
prijavljene u 2016.12017. i u pogledu roka za podnošenje dokumenata 0 zatvaranju na dan
31.03.2018. godine, preporučuje se da tijelo za ovjesu podnese posljednji zahtjev za
privremeno рlасалје do 30.09.2017. godine. Konačni zahtjev za plaćanje so podnosi do
31.03.2018. godine, to se nikakvi dodatni izdaci no mogu prijavljivati nakon 31.03.2018.
godine, uzimajući u obzir da je konačni datum za prihvatljivost izdataka 31.12.2016. godine.

Za sve komponentne, sva tri dokumenta iz odjeljka 4.1 su dio zaključnog paketa. Komisija
се automatski opozvati onaj dio izdvajanja za koji nije primila nijedan dokument o zatvaranju
iz odjeljka 4.1. smjemica do 31.12.2018.godine (vidi tačku (b) člana 166(3) Uredbe (EZ;
Euratom) br. 16051200278; za komponentu II također u skladu sa сlалот 137. IPA
Provedbene uredbe koji so odnosi na tu odredbu). U tom & se slučaju zatvaranje programa
provesti na temelju posljednjih podataka koji su Komisiji dostupni (posljednje privremeno
рlасалја i izvještaj o izdacira, posljednji prihvatljivi godišnji izvještaj a provođenju i
posljednji prihvatljivi izvještaj 0 revizorskom nadzoru).

Za sve komponentne, Komisija се poslati pismo državi korisnici (za komponentu II:
upravnom tijelu) mnogo prije rokova za podnošenje dokumenata o zatvaranju za program
putem kojih се lnfotmisati 0 posijedicama kasnog podnošenja dokumenata 0 zatvaranju.
Nepodnošenje dokumenata 0 zatvaranju do iskazanih rokova upučuje na ozbiljan nedostatak
и sistemu upгavljалja i kontrole programa što dovodi u rizik IPA dopsinos koji je več isplaćen
za program. Prema tome, u slučaju nepodnošenja tih dokumenata, Komisija može izvršiti
finansijsku ispravku u skladu sa članor 73. Sporazuma 0 finansiгanju19, to za komponentu H
u skladu sa članom 138. IPA provedbeпe uredbe.

Za sve komponente, Komisija informiše države učesnice 0 пјепот mišljenju u vezi sa
sadržajem završnog izvještaja u roku od najviše pet mjeseci od datuma primitka izvještaja.
Ako komisija no odgovori u navedenom roku, izvještaj se smatra usvojenim.

~Ф U skladu sa člалom 160(1) IPA provedbcne uredbe.
‚ U skladu sa сlалот 125 IPA provedbcne шedbe.
't Uredba Vijeća (EZ, Euratom) br. 16052002 od 25.06.2002 о Finansijskog uredbi koja je primjenjiva na opči
budžet Evropskih zajednica, OJ L 248,16.92002. str. I.
'9 I, takoder, u skladu sa članom 49.151. IPA provedbene uredbe.



Za komponente III i IV, zatvaranje programa ne prejudicira pravo Komisije da provodi
reviziju iii da naknadno preduzme finansijske ispravke (vidi с1ал 100(3) Sporazuma 0
finansiranju40). '

Za koniponentu I1, zatvararije programa ne prejudicira pravo Komisije da provodi reviziju iii
da naknadno preduzme finansijske ispravke (vidi član 138 IPA provedbene uredbe).

4.4. Promjena dokumenata nakon roka za podnošenje

Državi korisnici neće biti dozvoljeno da mijenja bib o koji od dokumenata 0 zatvaranju
navedenih pod tačkom 4.1 iznad nakon roka za njihovo podnošenje, osim u slučaju ispravke
administrativnin greški I u dolje navedenim situacijama. Iz tog razloga, ргерогисије se da se
sva dokumentacija preda и razuninorn vremenskog periodu prije datog roka 31.122018.
godine (za komponentu II: 31.03.2018. godine), kako bi se mogle izvršiti ispravke prije isteka
roka. U vezi sa izvještajem 0 izdacima i zahtjevom za konačnu isplatu, država korisnica ne
može revidirati te dokumente kako bi prijavila novi izdatak, au i može izmijeniti cifre silazno
povlačenjem izdatka.

Komisija može zatražiti da država korisnica ispravi zahtjev za konačnu isplatu Hi izvještaj 0
izdacirna ako to uključuje podnošenje dodatnih podataka iii tehničke ispravke gdje se takvi
dodatni podaci i ispravke odnose na izdatke koji su poslani Komisij i prije roka za podnošenje.
U tom slučaju, Komisija се državi korisnici dati dva mjeseca za izvršenje ispravki. Ako se
ispravka ne izvrši unutar perioda od dva mjeseca, Komisija de nastaviti sa zatvaranjem na
temelju dostupnih podataka

Komponente II i III: U pogledu monitoringa nedovršenih projekata (i onih koji ne
funkcionišu), nakon podnošenja dokumentacije o zatvaranju pogledat odjeljak 3.3.1 13.5.

Komponenta IV: U pogledu projekata koji se ne mogu okarakterisati ho dovršeni u trenutku
podnošeпja dokumentacije 0 zatvaranju, država korisnica treba da pošalje Komisij i naj kasnije
do 31.03.2019. godine odvojeni ažuriraпi dokument kojim se potvrduje njihov završetak
(uključujuči i ispunjenje vrijednosti pokazatelja) do 31.12.2018. godine.

4.5. I2aspoloživost dokumeпtacije
U skladu sa сlалот 104(1) Sporдzuma 0 ftпansirалju4t, odgovorno tijelo i vlasti osiguravaju
da su svi dokumenti u vezi sa datim programom dostupni Komisij i najmanje tri godine nakon
zatvaranja programa kako je definisano u сlали 100(1) Sporazuma 0 ftnansiranju42. Komisija
de infonnisati državu korisnicu 0 datumu zatvaranja programa. Dokumenti koji trebaju biti
raspoloživi takoder podrazumijevaju i dokumente u vezi sa odobravanjem zahtjeva za isplatu,
računovodstva i isplate tih zahtjeva, te upravljanjem avansima, jamstvima i dugovima. Ovaj
period se može prekinuti u slučaju sudskih postupaka, finansijskih ispravki 11i na utemeljen
zahtjev Komisije.

Po pitanju doprinosa u Uzajamni fond EU, operativno tijelo nije obavezno da zadrži ostale
dokumente vezane za doprinose Uzajamnom fondu EU osim onih koje je izdalo operativno
tijelo.

Za komponentu II, u skladu sa članom 134(1) IPA provedbene uredbe, period od tri godine

'0 I, takoder, u skladu sa članom 47(2) IPA provedbene uredbe.
" I, takoder, u skladu sa сlапот 48. IPA provedbene uredbe. Za komponentu II takoder u skladu sa članom 9.
Sporazuma 0 finansiranju I članom 134(1) IPA provedbene uredbe.42 I, takoder, u skladu sa сlалот 47(1) IPA provedbene uudbe.



ne prejudicira pravila državne pomoći ргета članu 107(1) UFEU (prijašnji сlал 87. Ugovora)
u državama članicama učesnicama.

5. sADRŽAJ DOKUMENATA O ZATVARANJU

5.1. Završпi izvještaj o izdacima (sastavni dio zahtjeva za копаспи isplatu)

5.1.1. Орсе пасеlо

Zahtjev za konačnu isplati koji sadrži završni Izvještaj о izdacima treba izraditi u skladu sa
сlалот 69. sporazuma о ftnansiranju47 i prema predlošku iz Dodatka XVI sporazumu о
flnansiranju (za komponentu II člaпovi 41. i 45(1) IPA provedbene uredbe so no odnose na
predložak). Završni izvještaj о izdacima ovjerava Nacionalni službenik za ovjeravanjo.

U izvještaju о izdacima bi trebalo utvrditi i ukupan iznos prihvatljivoga izdatka koJi Jo krajnji
korisnik ostvario i platio tokom provodenja operativnog programa.

U skladu sa сlалот 60j(1) sporazuma о finansiranJu, konačni zahtjev za isplatu no pokriva
druge izdatke u vezi sa doprinosima Uzajamnom fondu EU, osim onih izdataka koji su
prijavljeni do 31.12.2015. godine.

Тгеба se napomonuti da u skladu sa сlалот 68. sporazuma о finалsiranju4°, iznos ирlасеп
kroz privremene isplate i konačna isplata sa program no smiju bIti veće od maksimalnog
iznosa IPA doprinosa I naknade maksimalne scope za svaku prioritetnu os Iz odluke о
finaпsiranju kojom se usvaja operativni program. U skladu sa сlапот 17(4) sporazuma о
finansiranju4S nijedna operacija no može imati korist od više stope sufinansiranja osim one
koja se odnosi na prioritetnu os u pitanju.

Kako Jo navedeno u Odjeljku 10 ovih smjemica, fleksibilnost od 10% ро prioritetnoj osi,
uključujući prioritetnu os tehničke pomoći, се se primjenjivati na prijavljene prihvatljive
izdatke prilikom оbтасипа konačпog IPA doprinosa.

5.1.1. Priprema završпog fzvješlaja o izdacrma
5.1.2.1. Za komponente III ‚‚V

Za pripremu završnog izvještaja о izdacima, operativno tijelo treba:

(a)

ro)

(c)

Analizirati potražnje konačпih izdataka od krajnjih korisnika06 u vezi sa izdacima
koji su ostvareni i plaćeni4  do kraja 2017. godine;

Dovršiti ovjere uprave prema сlапи 79. sporazuma о fnansiranju48 radi potvrde
prihvatljivosti i regulamosti izdataka;

Osigurati da se završni izvještaj о izdacima za program (preporu&lje se da se ovaj

" I, takoder, u skladu sa сlалот 45(1) IPA provedbene uredbc.
"1, takoder, u skladu sa сlалот 44. IPA provedbene uredbe. Za komponentu II: u skladu sa сlалот 90(2) IPA
provedbene uredbe.
4S 1, takoder, u skladu sa članom 149(3) IPA provedhene uredbe. Za komponentu 11: u skladu sa člалom 90(4)(5)
IPA provedbene uredbc.
Kako je definisano člалот 2(8) IPA provedbene uredbe i сlапот 15. sporazuma o finansiranju.
'r Kako se navodi u сlали 40(10) IPA provedbene uredbe.
"1, takoder, u skladu sa članom 28(2)Q) IPA provedbene uredbe.



dokument podnese Nacionalnom službeniku za ovjeravanje najmanje devet mjeseci
prije roka od 31.12.2018. godine) uskladuje i može se uskladiti sa podacima iz
računovodstvenog sistema za program te da postoji odgovarajući revizocski trage9
za IPA i nacionalna sredstva sve do nivoa krajnjeg primaoca;

Potvrditi da su ispravljene sve greške/nepravilnosti u pogledu:

(i) provjera upravijanja provedenih u skladu s gore navedenim odredbama

(ii) revizija sistema koje je provelo revizorsko tijelo i revizija operacija
provedenih u skladu sa članom 91. sporazuma 0 fгnansiraпju5o;

(iii) provjere koje obavlja Nacionalni službenik za ovjeravanje;

(iv) revizije drugih nacionalnih tijela;

(v) revizija Evropske komisije;

(vi) revizija Evropskog revizorskog suda.

Pri pripremi za zatvaranje, Nacionalni službenik za ovjeravanje treba:

(a)

(Ь)
Izraditi zahtjev za konačnu isplatu i završni izvještaj 0 izdacima prema сlали 103. i
Dodatku XVI sporazuma 0 fгnansiranjuS 1;

Osigurati dovoljno informacija od operativnog tijela kako bi se mogla provjeriti
tačnost, prihvatljivost i regulamost prijavljenih iznosa;
Osigurati da su ispunjeni uslovi in članova 66. i 67. sporazuma a fиалвггапји52;
Osigurati da su rezultati i preporuke revizija provedeni u potpunosti;

Zatražiti daljnje informacije i/i1i prema potrebi poduzeti vlastite provjere;

lzraditi završni izvještaj 0 povučenim i vraćenim iznosima, povratima koji su u toku
I nenaplativim iznosima koje treba dostaviti zajedno sa završnim izvještajem 0
izdacima u skladu sa članom 66(3)(d) i Dodatkom III sporazuma 0 finansiraпju5з.

U skladu sa članom бOf sporazuma 0 finansiranju, operativno tijelo ne provodi provjere
uprave u pogledu izdataka za pojedinačne akcije koje je proveo Uzajamni fond EU. Država
korisnica niti vrši provjere u pogledu pojedinačnih akcija koje provodi Uzajamni fond EU
niti obavještava 0 povezanim nepravilnostima. Država korisnica ne organizuje revizije u
pogledu pojedinačnih akcije koje provodi Uzajamni fond EU.

U skladu sa članom б0е(3) sporazuma 0 flnansiranju, pri zatvaranju Nacionalni služбenik za
ovjeravanje ovjerava u ovjerenom izvještaju 0 izdacima ukupan iznos doprinosa za koje je
odluku 0 dodjeli sredstava u pojedinačne akcije donijela operativna uprava Uzajamnog fonda
EU do 31.12.2017. godine pri ispunjenju ciljeva in programa i unutar odredenog programskog
родгисја.

5.1.2.2. Za komponentu II

Pri pripremu za zatvaranje, u skladu sa članom 103. IPA provedbene ucedbe, upravno tiielo
treba:

'9 Kako se navodi u člалu 20. IPA provedbene uredbe.
S0 I, takoder, u skladu sa сlапот 28(2)(1) IPA provedbene uredbe.

takoder, u skladu sa članovima 161(2) i 45(1) IPA provedbene uredbe.
73 1, takoder, u skladu sa članovima 41.145(1) IPA provedbene uredbe,
" 1, takoder, u skladu sa članom 161(1)(с) IPA provedbene шедbе.



• Analizirati zahtjeve za копасле izdatke od svih korisnika u vezi sa izdacima nastalim
I plačenim do kraja 2016. godine;

• Provjeriti tegularnost izdataka. U hi svrhu, relevantne odredbe сlапа 13. цГед6е
(EZ) br. 1828/2006J° se primjenjuju vi neophodne izmjene (mutasis mutaпdis).
Upravno tijelo osigurava da je kontrolor iz člana 108. IPA provedbene uredbe
ovjerio izdatke svakog krajnjeg korisnika koji učestvuje U operaciji.

• Osigurati da se završni izvještaj a izdacima za program (podnosi se tijelu za
ovJeravanJe znatno prije roka 31.03.2018.) uskladuje i može se uskladiti sa detaljnim
računovodstvenim podacima iz računovodstvenog sistema za program te da postoji
odgovarajući revizorski tragS3 za IPA i nacionalna sredstva sve do nivoa krajnjeg
primaoca, i da su priloženi dokumenti dostupni u skladu sa uslovima i сlала 134.
IPA provedbene uredbe;

• Osigurati da tijelo za ovjeru primi sve neophodne informacije 0 procedurama I
provjerama koje su provedene u vezi sa izdacima u svrhu ovjeravanja;

• Izraditi i, nakon odobrenja od Zajedпičkog nadzomog odbora, podnijeti Komisiji
godišnji i zavrSni izvještaj o provodenju iz člалa 112 IPA provedbene uredbe;

• Potvrditi u završnom izvještaju 0 izdacima za program iznose javnog doprinosa koji
su stvamo plaćeni korisnicima u skladu sa članom 40(9) IPA provedbene uredbe;

• Potvrditi da su ispravljene sve greške/nepravilnosti u pogledu:

— provjera upravljanja provedenih u skladu s gore navedenim odredbama;

— revizija sistema koje je provelo revizorsko tijelo i revizija operacija
provedenih u skladu sa сlалот 16. цгед6е (EZ) br. 1828/2006;

— provjera koje obavlja tijelo za ovjeravanje;

— revizija drugih nacionalnih tijela;

— revizija Komisije;

— revizija Evropskog revizorskog suda;

Treba napomenuti da se mnoge od gore navedenih tačaka odnose na dovršenje zadataka koji
se tokom provođenja programa тогаји redovno obavljati.

Pri pripremi za zatvaranje, u skladu sa alanom 104. IPA provedbene uredbe, tijelo za
ovjeravanje treba:

• Izraditi zahtjev za konačnu isplatu i završni izvještaj 0 izdacima u skladu sa članom
124. IPA provedbene Uredbe;

• Osigurati dovoljno infonnacija od upravnog tijela kako bi se mogla provjeriti
tačnost, prihvatljivost i regularnost prijavljenih iznosa;

• Osigurati da su ispunjeni uslovi u skladu sa tačkama (b) do (I) сlала 104. IPA
provedbene uredbe, to jest da su vraćena sredstva ponovo ирlаčепа и opći budžet
Evropske unije prije zatvaranja operativnog programa iii, ako to nije slučaj, da su
uzeta u obzir u završnom izvještaju 0 izdacima;

" Uredba Komisije (EZ) 6г. 1828/2006 od 08.12.2006. godine u kojoj se navode pravila za provodenje Uredbe
(EZ) br.1083/2006 I Uredbe (HZ) br.1080/2006 Evropskog parlamenta I V ijeća, OIL 371,27.12.2006., str. I.
03 U skladu sa сlапот 106. IPA provedbene uredbe



• Osigurati da su ispravljene sve greške/nepravilпosti i da su rezultati i preporuke
revizija provedeni u potpunosti;

• Zatražiti daljnje infortnacije i/ili prema potrebi poduzeti vlastite provjere;

• Izraditi završni izvještaj о povučeпim i vraćenim iznosima i nenaplativim iznosima
koje treba dostaviti do 31.03.2018. godine (mutatis inutandis u skladu sa сlапот
20(2) u Dodatkom XI Uredbe (EZ) br. 1828/2006);

• Voditi računa о nadoknadivim i povučenim iznosima nakon otkazivanja cijelog Hi
dijela doprinosa za operaciju i naplativim iznosima koji se vraćeni u opći budžet
Evropske unije.

U skladu sa tačkom (f) сlапа 104. IPA provedbene uredbe, vračeni iznosi se ирlасији u opči
бudžet Evropske unije prije zatvaranja prekogrалičnog programa tako što se oduzimaju sa
idućeg izvještaja o izdacima.

Bitno je da se zahtjev za konačnu isplatu i izvještaj o izdacima predaju revizorskom tijelo
znatno ranije (npr. najmanje tri mjeseca prije roka 31.03.2018. godine) kako bi se revizorskom
tijelu omogućilo dovoljno vremena da izvrši svoj posao za prijavljivanje zatvaranja5б.

5.1.3. Povrat sredstava (uk jučujući t naiwn podnofenja докитепаЈа о zalvaranju) !
пepravilпosti

5.1.3.1. Za komponente III i IV

Pri zatvaranju, u vezi sa povratom sredstava se postupa kako slijedi:

(a)

ro)

(c)

Član 29. IPA Okvimog sporazuma5r se primjenjuje. Ako Nacionalni službenik za
ovjeravanje ne uspije da povrati sva iii dio sredstava, to ne sprječava Komisiju da
povrati sredstva iz države korisnice;

Posljednji godišnji izvještaj o nadoknadivim iznosima u skladu sa сlалот 66(3)(d)
Sporazuma о finansiranJu i Dodatkom III Sporazuma о finansiranju38 se šalje
Komisiji zajedno sa konačnim zahtjevom za isplatu;
U skladu sa сlалот 103(6) Sporazuma о ftnaпsiranju, država korisnka informiše
Komisiju о povratu sredstava koji je obavljen izmedu podnošenja završnog
izvještaja o izdacima i konačne isplate Komisije, tako da ih Komisija može oduzeti.
Država korisnica takoder treba obavijestiti Komisiju o povratu sredstava koji se vrši
nakon podnošenja završnog izvještaja o izdacima i nakon zatvaranja programa i
izvršiti povrat IPA doprinosa Komisiji.

5.1.3.2. Za komponentu II

Pri zatvaunju, završni izvještaj koji se mora poslati putem SFC2007 (izraduje se prema
mutatis mutandis u skladu sa Dodatkom XI Uredbe (EZ) br. 1828/2006) do 31.03.2018.
godine, te pokriva i godinu 2017., postupa se kako slijedi:

(a) Bez prejudiciranja odgovomosti država učesnica za otkrivanJe i ispravljanje
nepravilnosti i za povrat nepropisno uplaćenih iznosa, u skladu sa сlалот 114(2)
IPA provedbene uredbe, Tijelo za ovjeru morn osigurati da se svaki iznos ирlасеп U

вв Копаспl izvještaj o powčenim i vrдćenim iznosima, povratu sredstava u toku i nenaplativim iznosima so treba
pripremiti početkom 20t7. godine. U svakom slučaju, navedeno se treba predati revizon;kom tijelu
pravovremeno kako bi navedeno tijclo moglo provesti dodatne provjere.
sr U skladu sa сlвлот 14 ‚PA provedbene uredbe.
"I, takoder, u skladu sa članom 161(1)(с) TPA provedbene urcdbe.



ro)

(c)

(ф

vezi sa nepravilnošću povrati ad glavnog korisnika. Krajnji korisnici vraćaju
glavnom korisniku neispravno uplačene iznose u skladu sa postoječim dogovorom
izmedu njihs'. Ako gIayni korisnik ne uspije osigurati povrat sredstava od krajnjeg
korisnika, država učesnica ла čijoj teritoriji se nalazi relevantni krajnji korisnik
nadoknaduje Tijelo za ovjent u onom iznosu koji Jo neispravno isplaćen tom
krajnjem korisniku;

U skladu sa сlалот 104(t) IPA provcdbene uredbe, Tijelo za ovjeru vraća iznose
koji su vraćeni u opći budžet Evropske unije prije zatvaranja prekograničпog
programa oduzimajući ih ad narednog Hi završnog izvještaja a izdacima;

Posljednji godišnji izvještaj a nadoknadiv'tm iznoštma se šalje Komisiji гаједпо sa
konačnim zahtjevom za isplatu i, u skladu sa сlапот 104(g) IPA provedbene uredbe,
sadrži sljedeće:

o iznosi koji su povučeni sa izvještaja 0 izdacima koji su podneseni tokom
prethodne godine nakon otkazivanja cjelokupnog iii dijela javnog doprinosa
za operaciju;

(o) iznosi koji su vraćeni a koji su oduzeti iz izvještaja 0 izdacima podneseni
tokom prethodne godine;

(ш7 izvještaj 0 iznosima koji se trebaju vratiti na 31. decembar prethodne godine
klasifikovani ро godini u kojoj su izdati nalozi za povrat;

spisak iznosa za koje je utvrđeno u prethodnoj godini da se za njih no može
izvršiti povrat iii za koje se povrat nije očekivao, klasitikovani pa godini u
kojoj su izdati nalozi za povrat.

Iznosi navedeni u Dodatku XI(2) Uredbi (EZ) br. 1828/2006 kao „povrat sredstava
и toku`њ0 se trebaju uvrstiti u zahtjev za konačnu isplatu, medutim, oni se neče
isplatiti već do predstavljati nepodmirenu obavezu za Komisiju. Kad se pokrene
postupak za povrat prijavljenih izdataka, povezani iznosi se prijavijuju pod povrat
sredstava u toku. No prijavijuju se pod obustavljene operacije iz pravnih i
administrativnih razlogaб 1. Tijelo za ovjenr treba obavijestiti Komisiju 0 progresu
administrativnih i pnvnih postupaka koji su u vezi sa povratom sredstava u toku.

(e) U skladu sa сlалот 104. IPA provedbene uredbe, tijelo za ovjeru obavještava
Komisiju i povratima koji su izvršeni izmedu podnošenja završnog izvještaja a
izdacima i konačne isplate Komisije, tako da ih Komisija može oduzeti. Tijelo za
ovjeru takoder treba obavijestiti komisiju 0 povratima koji su izvršeni nakon
podnošenja završnog izvještaja a izdacima i nakon zatvaranja programa i izvršiti
povrat IPA doprinosa Komisiji.

U svrhu tačaka (i), (ii) i(iii) tačke (c), agregirani iznosi vezani za nepravilnosti prijavljene
Komisiji prema članu 28. Uredbe (EZ) br. 1828/200662,50  obezbjeđuju za svaku prioritetnu
os.

(N)

U svrhu tačke (iv) tačke (c), bib o koji iznos vezan za nepravilnosti koji se prijavljuje Komisiji

„ U skiadu sa člалom 96(I)(а) IPA provedbene uredbe.
60 Navedeno pod tačkom (iii) tačke (с).
‚ Suprotno сiали 95. Uredbe (EZ) br. 1083/2006, u okviru IPA ne postoji iznimka za automauki opoziv jет
operaciJe koje su obustavlJenc redi pravnih postupaka iii administrativne iaibe imaju suspenzivni učinak: и
skladu sa tačkOm (b) сlала 114(І) 'PA provedbene uredbe „administrativni i pravni postupci„ su ograničenl
samo na povrat iznosa koji su neispravno upiaćeni.
‚ Koji primjenjuje mutatls mutºndis u skladu sa čiалom 13 8(2) IPA provedbene uredbe.



ргета сlапи 28. цГед6е (EZ) br. 1828/2006, se identifikuje ро referentnom broju te
nepravilnosti iii putem bib o koje druge prikladne metode.

Za svaki iziios koji se navodi u tačni (iv) tačke (c), tijelo za ovjenl navodi da 11 se njima
zahtijeva da se IPA udio snosi iz općeg budžeta Evropske unije.

Ako, unutar godine dana od datuma podnošenja izvještaja Komisija no zatraži infonnacije u
svrhu provodenja člana 114(2) IPA provedbene uredbe, I ne informiše države učesnice
napismeno 0 namjeri da pokrene istragu u pogledu tog iznosa iii zatraži od država učesпica
da nastave sa procedurom povrata, IPA udio se snosi iz opčeg budžeta Evropske unije.

Vremenska granica od jedne godine se ne primjenjuje u slučajevima moguće iii potvrdene
prevare.

5.2. sektorskizavršniizvještaj(komponenta II: zаугпі IzvJdtaJ)
5.2.1. Орсе пасеlо

Za komponente III i IV, sektorski završni izvještaj 0 provodenju se dostavlja Komisiji i
nacionalnorn koordinatoru za IPA-и u skiadu $ сlапот 102. sporazuma 0 ftnалsirалjuб7.
Treba da ima istu strukturu kao i godišnji izvještaj 0 provodenju, бudući da se oba dokumenta
zasnivaju na istom obrascu datom u Dodatku XII трогагита o flnansiranJu. Odnosi se na
kompietan period provodenja i uključuje posljednji sektorski godišnji izvještaj.

Za komponente III i IV, и junu 2018., država korisnica nije obavezna da dostavi sektorski
godišnji izvještaj 0 provodenju za 2017. Izvještavanje za 2017. de biti dio sektorskog
završnog izvještaja 0 provodenju, u formi posebnog dijela tog izvještaja.

Za koniponentu II, završni izvještaj 0 provodenju se dostavlja Komisiji u skiadu $ člaпom
112. Provedbene uredbe WA.

Za komponentu II, u skladu sa člалот 112. Provedbene игед6е IPA, od upravnog tijela se ne
zahtjeva da do 30.јипа 2017. dostavi godišnji izvještaj 0 provodenju za 2016., pošto се on
biti dio završnog izvještaja 0 provodenju, u formi posebnog dijela tog izvještaja, koji se
dostavlja do 31. marta 2018б4.

5.2.1. Prrhvat! ivost, prfhvataпje I rokovi
5.2.1.1. Komponente III 1W

sektorski završni izvještaj se dostavlja Komisiji i nacionalnorn koordinatoru za IPA-u
najkasnije šest mjeseci nakon konačnog datuma prihvatljivosti izdataka (tj. 30. juni 2018.),
nakon što ga pregleda sektorski nadzomi odbor. Kopija izvještaja se takoder šalje
nacionalnorn službeniku za ovjeravanje i strateškom koordinatoru.

sektorski završni izvještaj se smatra prihvatljivim ako sadrži sve odgovarajuče infotmacije
navedene u članovima pomenutim u odjeljku 5.2.1 gore и tekstu.

sporazum 0 ftnansiranjuб5 no utvrđuje vremenski rok u kome Komisija treba da dostavi
komentare državi korisnici. stoga je neophodno uspostaviti takav okvir za dijalog izmedu
Komisije i države korisnice.

' Takoder, u skladu sa članom 169. Provedbene uredbe IPA.
w Član 112(1) Provedbene uredbe IPA odnosi se na „31. mart pete godine nakon posljednje budletske obaveze",
tj. 31. decembar 2013.
"Ne utvrduje ga п1 Provedbena uredba IPA.



Nacionalnog koordinatora za IPA-и i operativno tijelo Komisija obavještava 0 prihvatljivosti
sektorskog završnog izvještaja u 'roku od 10 radnih dana od dana prijema. Kopija ove
informacije daje se na uvid nacionalnom služбeniku i strateškom koordinatora.

Komisija daje svoje mišljeпje 0 sadržaju prihvatljivog sektorskog završnog izvještaja
nacionalnom koordinatoru za IPA-u i operativnom tijelu (uz kopiju poslanu strateškom
koordinatoru i Nacionalnom službeniku za ovjeravanje) u roku od pet mjeseci od dana prijema
prihvatljivog izvještaja. sektorski završni izvještaj bide prihvaćen samo ako su u obzir uzeti
svi komentari Komisije.

Kada Komisija da komentare na sektorski završni izvještaj, korisnik ima dva mjeseca da
odgovori i dostavi neophodne informacije. U slučaju da država korisnica ne može da odgovori
u datom roku, ona 0 tome obavještava Komisiju na odgovarajuči način, pa se rok može
produžiti za dodatna dva mjeseca.

U slučaju da država korisnica nije u mogućnosti da unaprijedi sektorski završni izvještaj u
gore navedenom roku, Komisija ga odbija i provodi zatvaranje na osnovu dostupnih
dokumenata. Istovremeno, Komisija može da unosi finans'jske ispravke u kontekstu сlапа
73. sporazuma a finansiranju ее

Ci1j je da se sektorski završni izvještaj poboljša i da ga Komisija prihvati u roku od jedne godine
od dana prijema.

5.2.1.2. Komponenta II

Upravno tijelo dostavlja završni izvještaj Komisiji najkasnije do 31. marta 2018. nakon
pregleda izvršenog od strane Zajedničkog nadzomog odbora.
Provedbena uredba IPA ne predvida rok za provjeru prihvatljivosti zavгšnog izvještaja. Ne
utvrđuje ni šta se dešava u slučaju da izvještaj nije prihvatljiv. Imajući u vidu da se
prihvatanje završnog izvještaja vrši u skladu т odredbama сlала 112. Uredbe, prihvatljivost i
prihvatanje mogu se smatrati istim u kontekstu zatvaranja, pa ova dva inaza treba koristiti
naizmjenično.
Prema tome, Komisija Ira pet mjeseci od dana prijema završnog izvještaja da potvrdi
njegovu prihvatljivost iii da pruži komentare driavama učesnicama u slučaju da nije
zadovoljna sadržajem i traži njegovu reviziju. Završпi izvještaj bide prihvaćen samo ako su
svi komentari Komisije uzeti u obzir.

Završni izvještaj smatra se prihvatljivim ako sadrži odgovarajuće informacije navedene u
članu 112(2) Provedbene uredbe IPA i ako je sastavljen prema principu mutatis mutandis u
skladu s obrascem ustanovljenim u Dodatku XVIII Uredbe (EZ) br. 1828/2006.

Provedbena uredba IPA predvida vremenski okvir u kome Komisija treba da dostavi svoje
komentare upravnom tijelu, all ne predvida vremenski okvir za odgovor upravnog tijela.
stogaје neophodno ustanoviti okvir za dijalog izmedu Komisije i upravnog tijela.
Kada Komisija pruži komentare na završni izvještaj, upravno tijelo ima dva mjeseca da
odgovori i pruži neophodne informacije. U slučaju da upravno tijelo ne može da ispoštuje
ovaj rok, 0 tome obavještava Komisiju na odgovarajuči način, pa se rok može produžiti za
dodatna dva mjeseca.

U slučaju da upravno tijelo nije u mogućnosti da poboljša završni izvještaj, Komisija ga
odbija i provodi zatvaranje na osnovu dostupnih dokumenata. Istovremeno, Komisija može

M Takoder u skladu sa članom 491 51 Provedbene uredbe IPA.



da unosi finansijske ispravke u kontekstu člana 99(1) Uredbe Vijeća (EZ) br.1083/2006, tako
što, u skladu s сlапот 138(1) Provedbene uredbe IPA, primjenjuje mutatis mutandis.
Ci1j je da se završni izvještaj revidira i da ga Komisija prihvati u roku od jedne godine od
dana prijema.

5.2.1. lzvještavaпje o operac (/ama

Država korisnica treba u završnom izvještaju da potvrdi da su operacije unijete u završnu
izjavu o izdacima završene i da se koriste (vidjeti definiciju u Odjeljku 3.3.1) i, za velike
projekte, da su provedeni u skladu s odgovarajućim Odlukama Komisije.

Nadalje, država korisnica, kako je predvideno Dodatkom I ovih smjemica, treba da dostavi
spisak svih operacija uz sljedeče informacijeб7:

(а)

(Ь)
datum završetka (stvarni iii očekivani);

ukupne prihvatljive izdatke ovih operacija, uključujući, za velike projekte, izvore za
njihovo nnansiranj#,

(c) za velike projekte, njihove ključne pokazatelje ishoda i rezultata utvrdenih u Odluci
Komisije o velikom projektuб9.

Ovaj spisak bi se trebao dostaviti koristeči obrazac iz Dodatka I ovih smjemica, tabela 1 za
velike projekte i tabela 2 za ostale operacije, uključujuči spisak projekata koji ne
funkcionišu70(vidjeti odjeljak 3.3.1). Kada se izvještava 0 operacijama iz Dodatka I završnog
izvještaja 0 izdacima do 31. decembra 2018. (za komponentu H: 31. mart 2018.), informacije
o zavгšetku operacije sadržane u (sektorskom) završnom izvještaju i sastavljene u skladu s
obrascem iz Dodatka I ovih smjemica moraju biti ažurirane do novog datuma presjeka koji
utvrdi država korisnica, što god dolazi prije, au i najЬІiže 31. decembru 2018. (za komponentu
II: 31. martu 2017.)71.

Država korisnica u (sektorskom) završnom izvještaju navodi infonnacije 0 svim značajnijim
proбemima sa kojima se susrela tokom provodenja ovih operacija kao i 0 mjerama koje je
preduzela da ih prevaziđe.

Povrh toga, država korisnica treba da navede sve promjene u okvimom spisku velikih
projekata koji se nalazi u programu.

Za velike projekte koji su provedeni, ove informacije treba da omoguće Komisiji da procijeni
njihovu uskladenost s Odlukom Komisije. Komisija procjenjuje razloge i posljedice
eventualne neuskladenosti velikih projekata koji su provedeni Odlukom Komisije
(finansijske i/i1i ftzičke implikacije) i primjenjuje ftnansijske ispravke (na osnovu člana 73.

67 U skladu sa сlапот 62 Provedbcne uredbe IPA.
6' Кво šИЈе navedeno u obrascu datom u Dodatku VIII Sporazuma 0 finansiranju.
69 Detaljne smjemice u veze s konceptom pokazatelja uključene su u Radni dokument br.2 Indikativne smjemice
o metodama evaluacije: pokazatelji nadgledanja i evaluacije". Pokazatelji krajnjeg rezultata odnose se na
орегасеји. Oft se тјете u fizečkim I monetamim Jedinicama (npr. dužina izgradene pruge, broJ finansijske
podrlaneh kompanija, itd.). Pokazatelji neposrednog rezultata odnose se na neposredna dejstva programa na
direktne korisnike. Off sadrže informacije, na primjer, a promjenama ponašanja, kapaciteta Ili rezultata korisnika.
Ti pokazatelji mogu biti fizečke prirode (slстaćevanje vremena putovanja, broJ uspješnih polaznika broj
saoбrečajneh nesreća, ltd.) In finansijske (prednost sredstava privamog sektora, smanjenje troškova prevoza ltd.).
70 0 velikim projektima koji ne funkceonešu i ostalim operacijama treba da se izvještava u d jelovima 1.B I 2.В
Dodatka I.Ovoje relevantno samo za komponente III III.
71 Imajući u vidu da pristup takvim enformacijama treba blagovremeno omogućiti Revizorskom tijelu.



sporazuma 0 finansiranju).

U skladu s drugim podstavom člana бОј(1) sporazuma 0 finansiranju, (sektorski) završni
izvještaj rota da prikaže raspodjelu sredstava za pojedinačne operacije po odluci operativnog
odbora Uzajamnog fonda EU do 31. decembra 2017. radi ostvarenja ciljeva utvrđenih
programom i u okviru programske oblasti.

5.2.3.1. Komponente 111111

U odnosu na operacije koje se nisu mogle prijaviti kao zatvorene prilikom predaje dokumenata
za zatvaranje do 31. таг[а/31. decembra 2018. („projekti koji ne funkcionišu"), država
korisnica morn da dostavi, uz zaпšni izvještaj, spisak takvih projekata koji ne funkcionišu
zadržanih u programu, koristeći obrasce iz tabela 1B i 2В in Dodatka I ovih smjemica.

Zn komponentu III: Nakod toga, država korisnica treba da izvjesti Komisiju do 30, juna
2019. 0 projektima koji su već zavгšeni, kao i 0 poduzetim mjerama, uključujući i ključne
etape, kako bi se završili preostali projekti do 31. decembra 2019.

U roku od godinu dana od roka za dostavljanje гапвпоу izvještaja 0 izdacima i deklaracije 0
zatvaranju za dati program (tj. do 31. decembra 2019.) država korisnica treba da dostavi
neophodne informacije 0 završetku i operativnom aspektu ovih projekata zadržanih u
programu.

Za komponentu II: Nakon toga, dгžava korisnica treba da izvještava Komisiju svakih ? est
mjeseci 0 projektima koji su već završeni, kao i 0 poduzetim mjerama, uključujući i ključne
etape, kako bi se završili preostali projekti do 31. marta 2020.

Unutar dvije godine od roka za dostavljanje završnog izvještaja 0 izdacima i deklaracije 0
zatvaranju za dati program (tj. do 31. marta 2020.) država korisnica treba da dostavi
neophodne informacije 0 završetku i operativnom aspektu ovih projekata zadržanih U
programu.

5.2.3.1. Komponenta IV

U odnosu na projekte koji nisu bili završeni prilikom predaje dokumenata za zatvaranje do
31. decembra 2018., država korisnica mora da dostavi, najkasnije do 31. marta 2019., poseбan
izvještaj 0 ažuriranju koji potvrduJe završetak do 31. decembra 2018.

5.2.4. Izvjeutavanje o instrumeпtima finaпs(јskog infenjeringa
Za komponente III i IV, sljedeće informacije moraju se navesti u sektorskom završnom
izvještaju kao dio paketa za zatvaranje:

(а)
(b)
(с)

(d)

opis instrumenta finansijskog inženjeringa i aranžmana za provodenje;

identifikaciju subjekata koji provode instrument finansijskog inženjeringa;
iznose pomoći IPA i nacionalnog sufinansiranja uplaćenih U instrument finansijskog
inženjeringa;

iznosi pomoči in IPA i nacionalnog sufinansiranja uplaćeni iz instrumenta
finansijskog inženjeringa.

sektorski završni izvještaj treba sadržavati sažeti opis instrumenUa finansijskog inženjeringa
I rasporeda za provodenje. Za potrebe sektorskog završnog izvještavалja „aranžmалi za
provodenje" tumače se u širem smislu kako bi se ispunio opći eilj ргиžалја uravnoteženog
pregleda učinka instrumenata finansijskog inženjeringa u periodu 2007-2013.



Sektorski završni izvještaj treba da sadrži sljedeće informacije:

(а)

(Ь)

(g)

(h)

(i)

бгој i vrstu fondova utvrdenih tokom programskog perioda;

podatke 0 nacionalnim pntžaocima sufinansiranja i vrstu nacionalnog sufniansiranJa
(zajam, doprinos u naturi). Sva sredstva sufinansiranja trebaju biti jasno navedena;

datum potpisivanja I trajanje ugovora 0 finansiranju koji su podloga svih operacija;

informacije 0 postupku odabira upravitelja fondova i krajnjih primalaca;

tipove proizvoda koji se nude i ciljane krajnje primaoce;

informacije 0 povlačenju sredstava programa iz instrumenata finansijskog
inženjeriпga;
karate ostvarene na osnovu plaćanja koja su izvršena iz programa i koja se mogu
pripisati IPA fondovima;

kratku sveoбuhvatnu proejenu učinka fonda u pogledu njegovog doprinosa
ostvarenju ciljeva programa i prioriteta;

(i) infoпnacije 0 preostalim sredstvima uključujući:
(iI) vrijednost sredstava nakon zatvaranja programa (preostala sredstva i

vrijednost investicija kao I učešća na konačni datum prihvatljivosti) koja se
mogu pripisati IPA sredstvima 31. decembra 2017.;

(iii) datum zatvaranja (kako Jo predvideno sporazumom 0 finалsiranju) I
vremeпsko obračunavалje preostalih sredstava;

(iv) infonnacije 0 ponovnom korištenju sredstava koja se opredjeljuju kroz IPA
fondove uz navodenje nadležnog tijela koje Jo odgovomo za upravljanje tim
sredstvima, oblicima ponovnog korištenja, svrhe, datog geogra£skog родгисја
I predvidenog traJanja;

do to mjere da finansijski instrumenti naidu na odredene poteškoče irli nisu ispuniti
glavne ciljeve koje sadrže njihovi poslovni planovi, sektorski završni izvještaj treba
da sadrži kratak sažetak glavnih razloga zbog kojih Jo došlo do tih poteškoća kao i
prirodu, vremenski tok i djelotvomost svake korektivne mjere koju Jo poduzelo
(prema potrebi) operativno tijelo Iii upravitelj fondova.

РО[геbЛоје dostaviti dodatne bгојсале podatke koristeći obrazac za izvještavanje iz Dodatka
II ovih smjernica.

5.2.5. Izvještavaпje o rezultatima
Tokom perioda provođenja, od dr3.ave korisnice (komponenta II: država učesnica) u kontekstu
(sektorskih) godišnjih izvještaja, u skladu s člалom 85 Sporazuma 0 finansiranju72, tražene su
detaljne informacije 0 napretku u provodenju programa. To uključuje informacije prema
prioritetnim osama, mjerama i, gdje je primjenjivo, operacijama iii grupama operacija, u
pogledu njihovih posebnih, provjerljivih ciljeva, kosisteći pokazatelje iz programa.
Pri zatvaтanju, и тlисаји da pokazatelji navedeni u (sektorskom) završnom izvještaju znatno
odstupaju (tj. za više od 25%) od ciljeva postavljenih u programu, država korisnica
(komponenta II: Upravno tijelo) treba da objasni i opravda zašto cilj nije ispunjen. To
objašnjenje treba dati u kratkom sažetku na najviše tri stranice.

п Takoder u skladu sa сlапот 169(3) Provedbene uredbe IPA.
Za komponentu II: u skladu sa člалom 112(2) Provedbene uredbe WA.



5.2.5. Upotreba kamata

U skladu sa сlалот 65 sporazuma 0 finansiraпju7Š sve karate ostvarene na тačunu programa
u valuti euro ostaju u vlasпištvu dгžave korisnice. Ša1ju se isključivo datom operativnom
programu, smatrajuči se resursom driлve korisnice u vidu nacionalnog javnog doprinosa
programu. Kamata se prijavljuje Komisiji u svakom zahtjevu za isplatu i u vrijeme predaje
zahtjeva za konačnu isplatu.

5.3. Izjava o zatvaranju

5.3.1. Орčе пасеlо

5.3.1.1. Komponente III i Iv

U skladu sa сlалот 101. sporazuma 0 finansiranju74, izjavu o zatvaranju za specifični program
priprema nezavisno revizorsko tijelo i dostavlja je Komisiji najkasnije do 31. decembra 2018.
U izjavi 0 zatvaranju, revizorsko tijelo iznosi svoje mišljenje 0 završnom izvještaju 0 izdacima.
To mišljenje („izjava 0 zatvaranju") sastavlja se u skladu s modelom ustanovljenim u Dodatku
E Okvimog sporazuma. Ono razniatra valjanost završnog zahtjeva za копаспи isplatu,
preciznosti finansijskih informacija i zakonitosti i regulamosti osnovnih transakcija koje
pokriva završni izvještaj 0 izdacima, a treba da ga podrži završni izvještaj 0 kontroli. Potrebno
ga je poslati Komisiji i nacionalnom slulbeniku za ovjeravanje, istovremeno kad i relevantni
finansijski izvještaj 0 izdacima koji šalje nacionalni služ6enik za ovjeravanje, iii barer u roku
od tri mjeseca od dostavljanja završnog izvještaja 0 izdacima75 (all ni u kom slučaju nakon
31.122018. godine). Izjava 0 zatvaranju treba da se zasniva na cjelokupnom revizorskom radu
koji je obavilo, ili je obavljen pod njegovom nadležnošću, revizorsko tijelo.

Taj rad uključuje revizije koje je provelo Revizorsko tijelo nakon datuma presjeka za
provodenje revizorskog posla, u vezi s posljednjim godišnjim izvještajem 0 kontroli (tj. 30.
septembra 2017.)76 do roka za predaju dokumenata za zatvaraaje (31. decembar 2018.) i
konačnog izvještaja 0 kontroli (prateći model ustanovljen u Dodatku XVII sporazuma 0
finansiranju) treba da sadrži povezane informacije. Revizije operacija koje provodi
Revizorsko tijelo и skladu s člалот 91 sporazuma 0 finansiranju77 tokom ovog perioda
pokrivat & izdatke prijavljene u 2017. i do datuma predaje dokumenata za zatvaranje (do 31.
decembra 2018.).

Osnova za formiranje mišljenja innesenog u izjavi 0 zatvaranju mora se jasno objasniti. Od
Revizorskog tijela se traži da izjavi da u završnom izvještaju 0 izdacima (koji je sastavni dio
zahtjeva za konačnom isplatom), koji je izdao nacionalni službenik za ovjeravanje, nema
nepravilnosti. Revizorsko tijelo naročito treba da preispita sljedeče:

(а)
(b)
(с)

Tačnu prezentaciju i prikupljanje dokumenata;
Tačnost i preciznost ргогасипа;

Uskladenost završnog izvještaja predstavljenog Komisiji sa izvještajima
predstavljenim nacionalnom službeniku za ovjeravanje od strane tijela koja čine dio
operativne strukture;

" U skladu sa člалот 36 Provedbene uredbe IPA.
Za komponentu II: U skladu sa сlалот 129 Provedbene uredbe IPA.
74 Takoder u skladu sa сlапот 45(1хс) Provedbene uredbe IPA e.
" U skladu sa сlалот 10 1(2) Sporвzuma o financiranju I tačke (b) člала 29(2) Provedbene uredbe IPA.
rs Posljednji godišnji izvještaj 0 kontroli koji pokriva period od 1. oktobra 2016. do 30. septembra 2017. treba
dostaviti do 31. decembra 2017.
" Takoder u skladu sa сlалот 29(2)(b) Provedbene uredbe IPA.



(d)

(e)

(1)

(g)

Konzistentnost s finansijskim informacijama, uključujući inforn2acije 0
nepravilnostima, kao što je navedeno u sektorskom završnom izvještaju;

Zakonitost i regulamost osnovnih finansijskih transakcija, u skladu s kriterijima
prihvatljivosti i primjenjivim pravilima nabavke;

Revizije koje su provele službe Komisije, Evropski revizijski sud ill Revizorsko
tijelo u Nacionalnom fondu i naci0nalni služбenik za ovjeravanje, operativno tijelo
kao i ugovaračks tijela, praveći sažetak svih nedostataka u0čenih u sistemima
upravljarija i kontrole Hi u nalazima u vezi s ftnansijskim transakcijama. Korektivne
mjere koje su poduzete kako bi se otklonili nedostaci u0čeni u sistemima upravljanja
i kontrole iii u nalazima u vezi s finansijskim transakcijama treba da budu uključene;
Odgovarajući uzorak operacija iii ftnansijskih transakcija koji je predmet revizije u
skladu s medunarodno priznatim revizorskim standardima, uključujući informacije
o ukupnim javnim izdacima i stopu greške, ako Jo primjenjivo.

Ukoliko postoji ograničenje obima pregleda iii ako uočeni nivo nepravilnih izdataka ne
dozvoljava ргихалје pozitivnog mišljenja u izjavi 0 zatvaranju, Revizorsko tijelo daje razloge
i procjenu razmjera problems, kao i fmansIjski uticaj.

5.3.1.2. Komponenta II

U skladu sa сlалот 105(1)(d) Provedbene uredbe IPA, izjavu 0 zatvaranju priprema
nezavisno Revizorsko tijelo i dostavlja je Komisiji najkasnije do 31. marta 2018.

Izjava o zatvaranju treba da se zasniva na cjelokupnom revizorskom radu koji Jo obavilo
Revizorsko tijelo, i1i je obavijeno pod njegovom nadležnošću. Taj tad uključuje revizije koje
Jo provelo Revizorsko tijelo nakon datuma presjeka za provodenje revizorskog posla, u vezi
s posljednjim godišnjim izvještajem 0 kontroli ([ј. 30. јипа 2017.79) do roka za predaju
dokumenata za zatvaranje (31. mart 2018.) i završnog kontrolnog izvještaja (sastavljen
murarls mutandis u skladu s modelom ustanovljenIm u Dodatku XVIII Uredbe (EZ) br.
1828/2006) treba da sadrži povezane informacije. To znači da Revizorsko tijelo treba da
izvještava na osnovu revizija obavljenih izmedu 1. jula 2017. i 31. marta 2018.. Revizije
operacija koje provodi Revizorsko tijelo u skladu s člалom 107. Provedbene uredbe IPA
tokom ovog perioda pokrivat de izdatke prijavljene u 2017. i do datuma predaje dokumenata
za zatvaranje (do 31. marta 2018.).

Ovaj izvješ[ај se temelji na revizijskim sistemima i revizijama operacije koje se provode radi
provjere efikasnog funkcionisanja sistema upravijanja i kontrole prekograničnih programa i
operacija na temelju prikladnog uzorka za ovjeru prijavljenih izdataka.

U skladu sa članom 105(1)(d) Provedbene uredbe IPA, Revizorsko tijelo čе se osigurati time
da su uslovi navedeni u člалu 106 Uredbe u vezi т revizorskim tragom ispunjeni i da
obezbijedi, u skladu т člалom 107(4) Uredbe, da barer 5% ukupnih prijavljenih izdataka
glavnih korisnika i potvrdenih Komisiji u završnom izvještaju 0 troškovima bude predmet
revizije prije zatvaranja prekograničnog pгogгamaвo

Osnova za formiranje mišljenja iznesenog u izjavi 0 zatvaranju morn se jasno objasniti. Od
Revizorskog tijela se traži da izjavi da u konačnom izvještaju 0 izdacima (koji sadrži i zahtjev

' С1ал 105(1)(d) Provedbene uredhe IPA odnosi se na "31. mart pete godine nakon posljednje budžetske
obaveze", tj. 31. decembar 2013.
"PoslednJi godišnji izvještaj 0 kontroli koji pokriva period od l.jula 2016. do 30.јипа 2017, dostavlja se do
Э 1.десетбга 2017.
so Takoder u skladu sa člалom 45(()(с) Provedbene uredbe IPA.



za konačnom isplatom), koji je izdalo tijelo za ovjeravanje, nema nepravilпosti.

Ukoliko postoji ogгaničenje obima pregleda in ako uočeni nivo nepravilnih izdataka tie
dozvoljava pružanje pozitivnog mišljenja u izjavi 0 zatvaranju, revizorsko tijelo daje razloge
i procjenu razmjera problems, kao i finansijski uticaj.

5.3.2. Prfhvat jivost, prlhvalaпje 7 rokovJ
5.3.2.1. Komponente III i IV

U skladu sa сlалот 69. Sporazuma 0 finansiranju81, Komisija obavještava državu korisnicu
o svom mišljenju u pogledu sadržaja izjave 0 zatvaranju u roku od pet mjeseci od dana
prijema; izjava 0 zatvaranju smatrat се se prihvačeпom ukoliko Komisija nema zamjerki u
tom petomjesečnom periodu.

Sporazum 0 finansiranju82 tie utvrduje vtemenski okvir u kojem država korisnica treba da
reaguje na komentare Komisije u vezi s izjavom 0 zatvaranju. Stogaје neophodno uspostaviti
jedan okvir za dijalog izmedu Komisije i države korisnika.

Kada Komisija da komentare na izjavu 0 zatvaranJu, država korisnica ima dva mjeseca da
odgovori i dostavi neophodne informacije. U slučaju da država korisnica ne može da
odgovori u datom roku, ona 0 tome oбavještava Komisiju na odgovarajući način, pa se rok
može produžiti za dodatna dva mjeseca, osim ukoliko je neophodan dodatni revizorskI tad za
državu korisnicu, u kom slučaju se rok može produžiti za period koji se smatra neophodnim
za izvršenje tog posla.

Završni izvještaj 0 izdacima treba da se dostavi Revizorskom tijelu znatno unaprijed
(ргерогиčије se da se dokumenta dostave Revizorskom tijelu bar šest mjeseci prije roka 31.
decembra 2018. (za komponentu II: 31. mart 2018.). Izjava 0 zatvaranju biće prihvaćena
samo ako su svi komentari Komisije razmotreni.

Ci1j je da Komisija revidira i prihvati izjavu 0 zatvaranju u roku od jedne godine od dana
prijema, osim и slučajevima kada zahtjev za dodatnom revizijom zahtijeva duži period.

Nedostavljanje izjave 0 zatvaranju upućuje ozbiljne nedostatke u sistemu upravljanja i
kontrole progcama, čime se u rizik dovode IPA doprinosi već uplaćenl u okviru programa.
Dostavljanje izjave 0 zatvaranju koja na pravi način tie procjenjuje valjanost i regulamost
osnovnih transakcija koje završпi izvještaj 0 izdacima pokriva, može dovesti do istog
zaključka.

U takvim slučajevima kada izjava 0 zatvaranju otkrije пeregularnosti iii sistemske nedostatke
koji nisu otklonjeni prije zatvaranja, Komisija može razmotriti mogućnost pokretanja
postupka za finansijsku ispravku u skladu s člaпom 73 Sporazuma 0 fiпansirалju81.

5.3.2.2. Komponenta II

U skladu s člалom 133(3) Provedbene uredbe IPA, Komisija obavještava dгžave učesnice 0
svom mišljenju u pogledu sadržaja izjave 0 zatvaranju u roku od pet mjeseci od dana prijema;
izjava 0 zatvaranju smatrat de se pcihvaćenom ukoliko Komisija tie iznese mišljenje u tom
petomjesečnom periodu.

'4 takoder u skladu sa člалovima 112(3), 133(3)1 161(2) Provedбene uredbe IPA.
'= Niti Provedbena uredba IPA.
" Takoder u skladu sa сlапот 491 51 Provedbene vredbe IPA.



Kao što je slučaj i sa uspostavljenom komunikacijom za završni izvještaj, kada Komisija da
komentare na izjavu 0 zatvaranju, države učesnice imaju dva mjeseca da odgovore i dostave
neophodne informacije. U slučaju da Upravno tijelo ne mOže da ispoštuje dati rok, ono 0
tome, u skladu s procedurama obavještava Komisiju, čime se rok mole produžiti za dodatna
dva mjeseca, osim ukoliko je neophodna dodatna revizija Upravnog tijela, kada se rok mole
produžiti za period koji je neophodan za izvršenje obaveza. Izjava 0 zatvaranju de biti
prihvaćena ukoliko su svi komentari Komisije uzeti u obzir.
Ci1j je da se izjava 0 zatvaranju revidira i prihvati od strane Komisije u roku od jedne godine
od dana prijema, osim u slučajevima kada se dodatnom revizijom zahtijeva dull period.
Nedostavljanje izjave 0 zatvaranju ириčије na ozbiljne nedostatke u sistemu upravljanja i
kontrole programa, rime s u rizik dovode već uplačeni IPA doprinosi u okviru programa, a u
pogledu stavke (a) сlапа 99(1) цГед6е Vijeća (EZ) br. 1083/2006 koja se u skladu s сlапот
138(1) Provedbene uredbe IPA primjenjuje mutatis mutandis. Dostavljanje izjave 0
zatvaranju koja na pravi ласгп ne procjenjuje valjanost i regulamost osnovnih transakcija
koje pokriva završni izvještaj 0 izdacima, mole dovesti do istog zaključka.

U takvim slučajevima i kada izJava 0 zatvaranju otkrije neregulamosti iii sistemske
nedostatke koji nisu otklonjeni prije zatvaranja, Komisija mole razmotriti mogućnost
pokretanja postupka za finansijsku ispravku u skladu sa сlапот 99. 1100. Uredbe Vijeća (EZ)
br. 1083/2006 sporazuma 0 finansiranju koja se u skladu т člалom 138(1) Provedбene uredbe
IPA primjenjuje mutatis mutatidis, kao što je još detaljnije dato u Odluci Komisije С(2011)
7321 od 19. oktobra 2011.

5.3.2.3. Priprema izjave o zaivaranju i završпog L~vještaja o kontroli
53.2.4. Komponente III i IV

Tokom pripreme izjave 0 zatvaranju, Revizorsko tijelo trebalo bi da:

(a)

ro)

(c)

Potvrdi da 1i su radom operativne strukture i nacionalnog službenika za ovjeravanje
u pripremi za zatvaranje adekvatno obuhvaćene stavke navedene u tački 5.1.2 gore
u tekstu;

Osigura da su informacije operativne strukture i nacionalnog službenika za
ovjeravanje dovoljne i pouzdane kako bi se moglo dati mišljenje da 1i završni
izvještaj 0 izdacima prikazuje tačno, u svakom materijalnom pogledu, izdatke u
okviru operativnog programa, da 1i je zahtjev za uplatu završnog bilansa IPA
doprinosa predmetnom programu valjan i da 1i su sve osnovne transakcije koje su
obuhvaćene završnim izvještajem 0 izdacima zakonite i regulame;
Potvrdi da su ispravljene sve greške/nepravilnosti u pogledu:

(i) verifikacija upravuanja provedenih u skladu s сlапот 79. sporazuma 0
finansiranju;

(ii) revizija operacija provedenih u skladu s članom 91. sporazuma 0 finansiranju;
(iii) revizija drugih nacionalnih tijela;

(iv) revizija Evropske komisije;

(v) revizija Evropskog suda revizora;

Obezbijedi da se sve greške koje je Revizorsko tijelo otkrilo u kontekstu svoje
revizije adekvatno analiziraju i otkriju u skladu sa smjemicama Komisije 0 tretiranju



grešaka otkrivenih u godišnjim izvještajima o kontro1i84. Naročit0, и slučaju
sistematskih nepravilnosti, Revizorsko tijelo pгošiгuje svoje istraživanje kako bi
pokrilo sve ndnJe koje bi mogle biti oбuhvaćene nepravilnostima u skladu s сlапот
91(3) sporazuma 0 finansiranju;

Provjeri da 11 je nacioiiatni službeпik za ovjeravanje ispurlio uslove navedene u
člaпovima 66. i 67. sporazuma о frnansiranju;

Provjeri da 1i je nacionalni službenik za ovJeravanje sastavio završпi izvještaj о
povučenim i роиасепгт iznosima, povraćenim iznosima u toku I nenaplativim
iznosima u skladu s сlалот 66(3)d i Dodatkom III sporazuma о frпansirалju.

Revizorsko tijelo treba da provjeri da 1i su podaci sadržani u izvještaju propraćeni
informacijama sadr2anim u sistemu nacionalnog službenika za ovjeravanje, kao I da
1i uključuju sve nepravilnosti koje podliježu finansijskoj korekciji do zatvaranja. U
tom pogledu, završni izvještaj о kontroli treba da obezbijedi rezultate provjera
Revizorskog tijela, kao i zaključak о pouzdanosti i potpunosti izvještaja nacionainog
službenika za ovjeravanje koji se dostavlja u skladu s članom 66(3)(d) i Dodatkom
III sporazuma о finansiranju. U slučaju da završni izvještaj 0 povučenim i
роиаčепгт iznosima, iznosima u toku i nenaplativim iznosima Revizorsko tijelo
smatra nepouzdanim ilili nepotpunim, to de se smatrati ozbiljnim nedostatkom ii
sistemu upravijanja i kontrole i može biti predmet finansijskih korekcija;

(ј Provjeri sljedeče u vezi sa završnim izvještajem 0 izdacima i zahtjevom za
konačnom isplatom, naročito, pravilno provodenje odbitaka u vezi s povlačenjima i
povratorn sredstava navedenih u odgovarajućim izvještajima о povučenim i
povraćeпim iznosima, povračenim iznosima u toku I nenaplativim iznosima
(Dodatak III Ерогатита 0 finansiranju).

U završnorn izvještaju о kontroli, Revizorsko tijelo treba da opiše rad koji je obavljen u
pogledu gore navedenih aspekata i razmotri sljedeće:

Ukoliko Revizorsko tijelo koristi rad drugog nacionainog tijela za provođenje revizije sistema
iii revizije operacija, Revizorsko tijelo treba da je u mogućnosti u potpunosti da se osloni na
kvalitet rada koji je obavilo to tijelo, što je potrebno jasno navesti u završnom izvještaju о
kontroli. Ukoliko se Revizorsko tijelo ne može na to osloniti, u sektorskom završnom
izvještaju treba objasniti mjere koje su poduzete kako bi se taj problem riješio i zaključiti da
Ii Revizorsko tijelo ima prihvatljivu garanciJu da je revizija obavijena u skladu s propisima
EU i nacionalnim propisima, kao i u skiadu s medunarodno prihvaćenim standardinia
revizije;
U završnom izvještaju о kontroli je potrebno obezbijediti informacije о praćeпju
nepravilnosti.

U završnom izvještaju о kontroli treba navesti:
— ukupne predvidene stope grešaka na godišnjem nivou objavljenih u godišnjim

izvještajima о kontroli (ill revidirana stopa greške, ako postoji, za godišnji izvještaj
o kontroli 2017.) (kolona D tabele za prijavljene izdatke i revizije uzoraka);

— ukupnu predviđenu stopu grešaka na godišnjem nivou koja proizilazi iz revizije
operacija koje su provedene i2medu 1. oktobra 2017. i 30. septembra 2018. i koje
obuhvataju izdatke prijavljene 2017. i 2018. (kolona D);

— brojčano iskazivanje rizika pa godini (kolona E) koje proizilazi iz: (i) primjene

" EGESIF 15 0007-01 iz 9, oktobra 2015



ukupne predvidene stope greške (kako je navedeno u godišnjem izvještaju 0
kontroli) na populaciju iii (ii) primjene predvidene stope greške Hi paušalne stope
dogovorene s Komisijom nakon procjene;

— ostali izdaci revidirani po godini (kolona H), tj. izdaci iz dopunskog uzorka i izdaci
za slučajni uzorak koji nisu u referentnoj godini kao i povezani iznos nepravilnih
izdataka (kolona 1);

— zbir svih finansijskih korekcija koje su izvgile države učesnice (iznosi koji se
odnose na povlačenja sredstava i povraćena sredstva koje Jo operativno tijelo
objavilo prema сlапи бб(3)(d)) na osnovu ukupnih izdataka korisnika (kolona F);

— iznos preostalog rizika za svaku referentnu godinu (kolona G), koji proizilazi iz
odбitka svih finansijskih korekcija navedenih u prethodnoj tački (kolona F) od
бrojčanog iskazivanja rizika (kolona E);

— stopa preostale greške kod zatvaranja koja odgovara zbiru iznosa godišnjeg
preostalog rizika podijeljenim sa zbirom ukupnih izdataka prijavljenih kod
zatvararija (K= G/A);

Mišljenje Revizorskog tijela u izjavi o zatvaranju treba pripremiti uzimajući u obzir smjemice
Komisije 0 tretiranju grešaka objavljenih u godišnjim izvještajima 0 kontroli. To naročito
znači da Revizorsko tijelo mole objaviti pozitivno mišljenje ukoliko je stopa preostale greške
kod zatvaranja ispod nivoa materijalnosti (2% prijavljenih izdataka). Mišljenje s rezervom
smatra se prikladnim u slučaju daje ta stopa rizika Jednaka 2% Hi više, osim ako operativno
tijelo poduzme potrebne korektivne mjere (kako je predvideno u odjeljeima 5.3. i 5.4.
navedenih smjernica) na osnovu te stope rizika prije podnošenja izjave 0 zatvaranju Komisiji.

U skladu sa сlалот 60b(2) Sporazuma 0 finansiranju, izvještaji i mišljenja Revizorskog tijela
ne pokrivaju doprinose Uzajamnog fonda EU.

Revizorsko tijelo nije odgovorno za verifikaciju djelotvomog i ispravnog fuiikcionisanja
sistema upravijanja i kontrole tijela koje provodi doprinose u Uzajamni fond EU, niti obavlja
reviziju pojedinačnih aktivnosti u okviru ove operacije. Oslanja se na dostupni godišnji
izvještaj i završne godišnje гасипе koje Jo sastavilo tijelo koje provodi doprinose u Uzajamni
fond EU. Revizija no treba da pokriva troškove za pojedinačne radnje prema Uzajamnom
fondu EU.

5.3.2.5. Komponenta II

U skladu sa сlалот I 05(І)(d),(2),(4) Provedbene uredbe IPA, Revizorsko tijelo je odgovomo
da najkasnije do 31. marta 2018, dostavi Komisiji izjavu 0 zatvaranju u kojoj se procjenjuje
zakonitost zahtjeva za uplatom završnog bilansa i zakonitosti i regularnosti osnovnih
transakcija koje pokriva završni izvještaj 0 izdacima, a treba da ga podrži zavгšni izvještaj 0
kontroli. Izjava 0 zatvaranJu treba da se zasniva na cjelokupnoj reviziji koju Jo Revizorsko
tijelo obavilo, iii koja je obavljena pod njegovom nadležnošću. Revizorsko tijelo obezbjeđuje
da revizorski rad uzima u obzir međunarodno priznate standarde revizije. Ako slabosti u
sistemu upravljanja iii kontrole, iii uočeni nivo nepravilnih izdataka ne dozvoljavaju pružanje
pozitivnog mišljenja u izjavi 0 zatvaranju, Revizorsko tijelo daje razloge i procjenu razmjera
problema, kao i finansijski uticaj.

Tokom pripreme izjave 0 zatvaranju, Revizorsko tijelo trebalo bi da:

• Potvrdi da li su radom Upravnog tijela i tijela za ovjeravanje u pripremi za zatvaranja
adekvatno obuhvaćene gore navedene stavke;



• Oбezbijedi da su informacije Upravnog tijela i tijela za ovjeravarije dovoljne i
pouzdane kako bi se moglo dati mišljenje da 1i završni izvještaj 0 izdacima prikazuje
tačno, u svakom materijalnom pogledu, izdatke рlаселе u okviru operativnog
programa, da 1i je zahtjev za uplatu završnog bilansa IPA doprinosa predmetnom
programu valjan i da li su sve osnovne transakcije koje su obuhvaćene završnim
izvještajem 0 izdacima zakonite i regulame;

• Potvrdi da su sve greške/nepravilnosti ispravijene, u pogledu:

— Provjera upravijanja provedena prema gore navedenim odredbama;

— Revizija operacija provedena u skladu т сlалот 107. IPA provedbene uredbe;
— revizija drugih nacionalnih tijela;

— revizija Evropske komisije;

— revizija Evropskog suda revizora;

• obezбijedi da se sve greške koje je Revizorsko tijelo otkrilo u kontekstu svoje
revizije adekvatno analiziraju i otkriju u skladu sa smjemicama Komisije o
postupanju sa greškama otkrivenih u godišnjim izvještajima 0 kontroli'Ј. Naročito,
„и slučaju sistemskih nepravilnosti, država učesnica proširuje svoje istraživалje
kako bi pokrila sve radnje koje bi mogle biti obuhvačene nepravilnostima u skladu
s сlапот 91(3) sporazuma 0 ftnansirалju";

• provjeri da 1i je tijelo za ovjeravanje ispunilo uslove navedene u tačkama (b) do (f)
člana 104. Proved6ene uredbe IPA, naime da li se povraćeni iznosi efektivno
oduzimaju prije zatvaranja operativnog programa;

• provjeri da 1i je tijelo za ovjeravanje sastavilo završni izvještaj 0 povučenim i
povraćenim iznosima, povraćenim iznosima u toku i nenaplativim izuosirna u skladu
s članom 104(g) Provedbene uredbe IPA. Revizorsko tijelo treba da provjeri da li su
podaci sadržani u izvještaju propračeni informacijama sadržanim u sistemu Tijela
га ovjecavaпje, kao i da 1i sadrže sve nepravilnosti koje podliježu finansijskoj
ispravci do zatvaranja. U tom pogledu, završni izvještaj 0 kontroli treba da otkrije
rezultate provjera Revizorskog tijela, kao i zaključak 0 pouzdanosti i potpunosti
izvještaja Tijela za ovjeravanje koji se dostavlja u skladu т člалom 105(1)(с)
Provedbene uredbe IPA. U slučaju da završni izvještaj 0 povučenim i povraćenim
iznosima, iznosima u toku i nenaplativim iznosima Revizorsko tijelo smatra
nepouzdanim i/ili nepotpunim, to de se smatrati ozbiljnim nedostatkorn u sistemu
upravljanja i kontrole i može biti predmet finansijskih koгekcija°б;

• Revizorsko tijelo naročito treba da preispita sljedeće u vezi sa završnim izvještajem
o izdacima i zahtjevom za konačnom uplatom:
— tačnu prezentaciju dokumenata;
— tačnost ргогасила;
— uskladenost završnog izvještaja 0 izdacima sa izjavama Upravnog tijela;

— uskladenost s važećim finansijskim tabelama zadnje odluke koja je na snazi;
— uskladenost sa ftnansijskim podacima, uključujuči informacije 0

"EGESIF_15-0007-01 iz 9, oktobra, 2015. godine
'6 та informacijama o povučenim I povraćenim iznosima treba postupati mutatis mutandis in skladu sa člалom
20(2) Uredbe (EZ) br.1828/2006 njenog Dodatka Xt.



nepravilnostima, U završnom izvještaju 0 izvršenju programa;

— pravilno provodenje odbitaka in vezi s povlačenjima i povratima sredstava
navedenih in odgovarajućim izvještajima 0 povučenim i vraćenim iznosima,
povraćenim iznosima a u toku i nenaplativim iznosima (Tufts mutandis u
skladu s Dodatkom XI Uredbe (EZ) br. 1828/2006);

• Provjeri da 1i izvještaj 0 izdacima sadrži dodatne informacije 0 avansima uplačenim
korisnicima u državama članicama, tj. ukupne izdatke plačene korisnicima in avansu
od strafe tijela koje pruža ротос i odgovarajućih javnih doprinosa;

• Sastavi „tabelu za prijavljene izdatke i revizije uzoraka" u skladu s obrascem datum
in Dodatku III ovih smjemica.

U zavгšnom izvještaju 0 kontroli, Revizorsko tijelo treba da opiše rad koji je obavljen u
pogledu gore navedenih aspekata i razmotri sljedeće:

Ukoliko Revizorsko tijelo koristi rad drugog nacionalnog tijela za provodenje revizije sistema
Hi revizije operacija, Revizorsko tijelo treba biti u mogućnosti da se in potpunosti osloni na
kvalitet rada koji je obavilo to tijelo, to je potrebno jasno navesti in završnom izvještaju 0
kontroli. Ukoliko Revizorsko tijelo nema takav oslonac, završni izvještaj treba obuhvatiti
mjere koje su poduzete kako bi se taj problem riješio i zaključiti da 1i Revizorsko tijelo Ira
prihvatljivu garanciju da je revizija obavljena u skladu s pcopisima EU i nacionalnim
propisima, kao i in skladu s medunarodno prihvaćenim standardima revizije.

U završnom izvještaJu 0 kontroli je potrebno obezbijediti informacije 0 ргасепји nepravilnosti.
Završni izvještaj 0 kontroli bi treбao obuhvatati: '

— ukupne predvidene stope grešaka na godišnjem nivou objavljenih in godišnjim
izvještajima 0 kontroli (iii revidirana stopa greške, ako postoji, za godišnji izvještaj
o kontroli 2017.) (kolona D tabele za prijavljene izdatke i revizije uzoraka);

— ukupnu predvidenu stopu grešaka та godišfjem nivou koja proizilazi iz revizije
operacija koje su provedene izmedu 1. oktobra 2017. i 30. septembra 2018. i koje
obuhvataju izdatke prijavljene 2017. i 2018. (kolona D);

— brojčano iskazivanje rizika ро godini (kolona E) koje proizilazi iz: (i) primjene
ukupne predvidene stope greške (kako je navedeno u godišnjem izvještaju 0
kontroli) na populaciju i1i (ii) primjene predvidene stope greške i1i paušalne stope
dogovorene s Komisijom nakon procjene

— ostale izdatke revidirane pa godini (kolona H), tj. izdatke iz dopunskog uzorka i
izdatke za slučajni uzorak koji nisu u referentnoj godini kao i povezani iznos
nepravilnih izdataka (kolona I);

— zbir svih finansijskih korekcija koje su izvršlie države učesnice (iznosi koji se
odnose na povlačenja i povrat sredstava koje je operativno tijelo objavilo prema
сlапи Dodatku XI Uredbe (EU) br. 1828/2006) na osnovu ukupnih izdataka
korisnika (kolona F);



— iznos preostalog rizika za svaku referentnu godinu (kolona G), koji proizilazi iz
odbitka svih finansijskih korekcija navedenih u prethodnoj tački (kolona F) od
бrojčanog iskazivanja rizika (kolona E);

— stopa preostale greške kod zatvaranja koja odgovara zbiru iznosa godišnjeg
preostalog rizika podijeijen sa zbirom ukupnih izdataka prijavljenih kod zatvaranja
(K= G/А).

Mišljenje Revizorskog tijela u izjavi o zatvaranju treba sastaviti uzimajući u obzir smjemice
Komisije 0 postupanju sa greškama objavljeпim u godišnjim izvještajima 0 kontroli. To
naročito znači da Revizorsko tijelo može objaviti pozitivno mišljenje ukoliko Jo stopa preostale
greške kod zatvaranja ispod nivoa značajnosti (2 % priJavljenih izdataka). Mišljenje s rezervom
smatra se prikladnim u slučaju da je ta stopa rizika jednaka 2% Hi više, osim ako operativno
tijelo poduzme potrebne korektivne mjere (kako je predvideno u odjeljcima 5.3. i 5.4. navedenih
smjemica) na osnovu to stope rizika prije dostavljanja izjave 0 zatvaranju Komisiji.



6. IZRAČUN GORNJE GRANICE ZA POMOĆ PR' ZATVARANJU
Za komponente 1П ] IV, u skladu sa članom 155(2)(f) Provedbene uredbe IPA, tehn]čka ротос
podliježe gornjoj granict od 6% IPA doprinosa dodijeljenih programusr.

Za komponentu II, u skladu sa članom 94 (1) (f) Provedbene uredbe IPA, tehn]čka ротоč
podliježe gomjoj granici od 10% IPA doprinosa dodijeljenog ргоугативв,

Poštivanje ovih granica mora biti osigurano tokom provodenja programa, prilikom izmjene
operatimog programa iii smanjenja odredenih izdvaJanja zbog automatskog povlačenja
sredstava. Medutim, u skladu sa odredbama feksibilnosti iz tačke 10 ] dodatkom IV ovih
smjemica, iznos od 10% prihvatljivog troška koji prelazi gomju granicu, koji je nastao [
]splaćert za potrebe tehn[čke pomoči, može biti prijavljen Komisiji.

7. AUTOMATSKO POVLAČENJE SREDSTAVA
Za komponente III ] IV, u skladu sa сlалот 13 Sporazuma 0 ftnалsiranjuH9 dio 6udžetskih
obaveza koji je ] dalje otvoren 31. decembra 2017. ] za koji nije napravljen završn] izvještaj
o izdacima do 31, decembra 2018. automatski se povlač].

Za kornponentu II, u skladu sa сlалот 5. Sporazuma 0 ftnans[гапји90 onaj dio бudžetskih
obaveza koji je ] dalje otvoren 31. decembra 2017. ] za koji nije sastavljen završni izvještaj 0
izdacima do 31. decembra 2018. automatski se povlači.
Sv[ iznosi koji se odnose na operacije koje nisu prijavljene, pri zatvaranju b]се automatski
povučeni, osim iznosa koje nacionalni služбenik za ovjeravanje (komponenta II: tijelo za
ovjeravanje) nije mogao da prijavi zbog više sue (u skladu s osnovnim pravnim principom
navedenim u članu 205(1) Uredbe (EU, Euratom) br. 9бб/201291 ] u skladu s deftnicijom
Evropskog suda pravde92). Dtžava korisnica treba da u završnom izvještaju 0 izdacima navede
iznos koji se odnosi na ow situaciju, koji se nije mogao рг]jav]t[ u trenutku dostavljanja
dokumenata o zatvarалju.

& PRIVREMENO OBUSTAVbJENE OPERA CUE ZBOG SUDSKOC ILI
UPRAVNOG POSTUPKA

Za svaku operaciju koja podliježe sudskom iii upravnom postupku sa suspenzivnim
dejstvom, država korisnica mora prije roka za dostavljanje dokumenata 0 zatvaranju
programa da odluči da 1i treba da se operacije (u cijelosti iii дјеl]т]čло), povuku iz programa
Viii zamijene drugom prihvatljivom operacijom prije roka.

• U izuzemim, valjano opravdanim slučajevima, ova gomja granica može da dostigne 10%.
"U izuzetnim, valjano opravdanim slučajevima, ova gomja granica može da prede 10 %.
19 Takoder u skladu s tвčkom (b) člвпа 166(3) цгедbе (EZ, Euratom) br. 1605/2002.
9° Takodcr u skladu s tačkom (b) člала 166(3) Uredbe (EZ, Euratom) br.1605/2002.
Uredba (EU, Euratom) br. 966/2012 Evropskog parlamenta i Savjeta od 25. oktobra 2012, 0 finansijskim

pravilima primjenjivim na generalni budžet Unije kojom se stavlja van snage Uredba Savjeta (EC, Euratom) br.
1605/2002, OJ L 298, 26.10.2012, str. 1.
~ Višu silu Evropski sud pravde definiše kao podložлost okolnostima koje su abnormalne, nepredvidive, izvan
kontrole onoga ko se poziva na njih i koje se nisu mogle izbjeći uprkos swim nastojanjima (predmet 296/86,
McNicholl [1988] ECR-1491 i, nedavno, (Joined Cases Т-61/00 I Т-62/00 APOL protiv Komisije).



9. FRI VREMENO ОВUЅТА VUANJE РL4 dANJA
Probkmi u vezi s obustavom iii prekidom privremenih рlасалја koja se odvijaju nakon predaje
dokumenata o zatvaranju (član 72. Sporazuma 0 finansiranju9З) razrnatrat čе se u kontekstu
procjene izjave o zatvaranju. U zavisnosti od rezultata analize, Komisija čе iii prestati s
obustavom iii prekidom iii pokrenuti postupak za nnansijsku ispravku. Komisija се konačno
stanje oбračunati uzimajuči u obzir, ukoliko Jo primjenjivo, ftnansijske ispravke koji se
патеси državi korisnici u skladu s сlалот 73 Sporazuma 0 ftnansirалju94 i, za komponentu
II, u skladu s članom 138. Provedbene uredbe IPA.

10. IZRAČUNAVANJE KONAČNOG DOPRINOSA
U skladu sa članom 68. Sporazuma о ftnansiгanju9Š, izračunavanje konačnog doprinosa IPA
se obavlja na sljedeći način:

Na nivou prioritetnih osa,

(►) doprinos IPA putem рlаčалја koja uključuju konačno staiije neće biti viši od iznosa
iцačunatih primjenom stope suftnansiranja, utvrdenom u okviru posljednjeg
važečeg piana finansiranja prije predaje zahtjeva za konačnu isplatu Komisiji, na
prijavljeni prihvatljivi izdatak;

(л doprinos na osnovu tačke (1) no prelazi za više od 10%9s, najviši iznos doprinosa
IPA utvrden u skladu s posljednjim planom fniansiranJa koji je na snazi, prije predaje
zahtjeva za konačnu isplatu Komisiji.

Na nivou programa, doprinosi WA koji se plaćaju no prelaze

(3) objavljeni javni doprinos; i

(Т) maksimalni iznos doprinosa IPA operativnom programu u skladu s posljednjim
važećim planom finansiranja prije predaje zahtjeva za konačnu isplatu Komisiji.

Primjena feksibilnosti od 10% za iцačunavanje konačnog stanja neće biti ograničena
primjenom regulacione gomje granice za tehničku podršku. Primjer јцасилаиапја konačnog
doprinosa za program jzloženје u Dodatku IV ovih smjemica.

11. EURO

Član 70. Sporazuma 0 ftnansiranju predviđa odredbe 0 upotrebi eura u upravljanju budžetom
IPA fondova, koje su primjenjive prilikom zatvaranja.

"Takoder u skladu sa člалom 46 Provedbene uredbe /PA.
91 Takoder u skladu sa с1. 49151 Provedbene uredbe IPA -e.
ss Takoder u skladu sa сlалот 44 Provedbene urcdbe IPA.
Za komponentu 11: u skladu sa člалот 149 Provedbene uredbe IPA.
' Ova fleksibi!nost Jo dodatak fleksibIlnosti koju imeju dr2ave korisnice zbog činjenice da mogu da promijene

finansijske planove za svoje programe do kraja 2017. (komponentu II: 2016), kao što je nevedeno u tački 2.1 ovih
smjemica. To je predvideno zato Sto se finалsijsko programiranJe komponenti III i TV odvija po prioritetima
prikazanim po godinama I zbog toga što nije moguče promijeniti flnansIjske planove sadr2ane u programskim
dokumentima za prethodne godine. Ova praksa, Iako nije propisana pravnim okvirom, slična je programiranju
struktumih fondova za period 2000-2006, vidjeti Odluku Komisije С(2009) 960 od 11. feбruara 2009. 0 izmjenama
i dopunama Smjemica 0 zatvaranju pomoči (2000-2006) iz struktumih fondova, odobreno Odlukom С(2006) 3424
od 1. avgusta 2016, gdje je fleksibilnost od 10% uvedena upravo Iz tog razioga. Radi jednekog tretmana, ova
fleksibilnost treba da so odnosi i na programe komponente 1I.



DODATAKI
Smjemiос u Zatvaranje IPA komponenti H, III ј IV programa 2001-2013
Sažetj prikв2 završenih velikjh projekata u skladu sa zahtjevima člалa 102 (3) (() i (g) Sрогагита 0 ftnans&anju (priložjti uz SektoГskl završni jzvještaj).
Operativno tijelo šalje вžuгicвnu verziju Табеlа Ii 2 Komisiji do predaje druga dva dokumenta na zatvaranje, tj. najkasnije do 31. decembra 2018, godine.
Ažlцirana иеггјја то3к se poslati Komisiji do 31. maJta 20I9. godine, iz nzIoga navedenih U poglavlju 4.4.

1. Spisak većih projekata

А. Veldd projektl avdtul do DD/ММП01В (datum prcsjeku kako u pommJe 'i odldjku 52.3) (rdevaamo uumo a kompooмlв In)
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В. VtI'k'projek8 4о)1 ne funkeioade do 31 decmhr' 201L (п'еивпто HID, U iwmpoaent' nfl
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2. Kompjuterizovani prikaz svih operacija koje nisu projekti velikog obima prema mjeri ј odgovarajućjm izdacima, uključujućj
doprinos a skladu s Uredbom IPA i nacionalnim javnim izdacima (prema Dodatku I ро izjavi o izdacima)

А. Operadje završene do DD/Мм/2018 (datum presjeka kako se pominje U odjdjku 5.2 7)
Prioritema osa/nijna Ukupni izdaci (EURO) IPA fondovi (EURO) Nacionalni

jami izdaci
(EURO)

IPA stopa
sufinansiranja(%)

Datum završetka
(DD/Л4Iv1/G(GG)

Prioritetna osa l: ukupni potrošeni iznos

мјега 1.1: ukupni potrošeni jпtos
n.XXX
Operacija л.ХХУ

мјега 1.2

Prioritetna osa 2 : ukupno

B. Neoperativni projekti (operacije) do 31. decembra 2018. /31. marta 2018. (relevantno samo za kom onente Iii 111)
Prioritetna osa/mjera Ukupni izdaci(EURO) IPA fondovi (EURO) acionalni

ami
zdaci(EURO)

IPA stopa
sufinansiranja(%)

Datum zaпšetka
(DD/MM/GGGG)

Prioritetna osa (: ukupni potrošeni iznos

Мјега 1.1: ukupni potrošenj iznos
Орстасгја nJQCX
Operacija n.XXY

Мјега 1.2



DODATAK II

1. Operacije instrumenata Gnansijskog inženjeringa provedene bez Holding fonda (polja označena * nisu obavezna)

Br. Potrebne informadjdpodaci Potrebni oblik ieformacijº/podataka Yapomene

IL A Opis i ideлбfikacija subjekata koji provode instrument finansijskog inženjетinga (dan 102(3) Sporazuma 0 finansiranJu)

1[ 1 Instrument feansijskog inženjeringa (nazi" I registrovano
mjesto poslovaeja)

tekst

11.2

Pripieaoo сlави 57 Sporazumº 0 Ппапвггапји I////l//l////////////////////////l/l//////l/U///////l//

(a) inslnnnenti fiпansijskog inženjeringa za preduzeča

radio dugme 00

(b) urban razvojni fondovi (N/A)

(c) fondovi ili drugi nacrti podsticaja koje osigumvaju zajmove,
garancije za povratna ulaganja iii ekvivalentne instrumente, za
energeisku učinkovitost i upotrebu obnovljive energije u zgradania,
uključujući i postojeće (N/A)

11.3 Vrsta Пnaпsijskog prolzvoda koji Instrument fnansiJskog
inženjeringa nudi krajnjim primaocima

////////////////////////////////////////////////////////

II3.1 vlasnički udio Klikom na okvir a

1132 zajam Klikom na okvir a

1133 garancija Klikom na okvir 0

113.4
drugi proizvod (subvencionirane kamame stope,
subvencionirane naknade za garancije i ekvivalenme mjere)

Klikom na okvir a

I



2. Opis i identifikacija subjekata koji provode instrument finansijskog

inženjeringa (сјад 102(3) Sрогмхита o finansiranju

II .4
Rukovodilae Instrumenta tinansijskog inženjeringa (nazi",

rra'TI status I registrovano mjesto poslovaeja)
tckst

11.5

Postupak za odabir rukovodioea Гnaesijskog infenjeringu

Dodjela jamog ugovora u skiadu т primjenjiy'м zakonima 0
јагоој nabavci

radio dugme 000Dodjela granta (u smislu čiana 44, drugi stay, tačka (b) Odrcdbe
savjeta (EC) br. 1083/2006)

Dodjela ugovora direktno EiB iii EIF

1[ 7

Praroi status instrumeeta finansijskog iofenjeringa ////////////////////////////////////////

Nezavisna ргама lica koja su regulisалa sporazumima izmedu
sufinалsirajućih partnera iii diortičara

radio dugme O 0

Posebno odjeljenje za fiaansiranje u sklopu finansijske ustanove

11.6 Datum potpisivanja sporazuma 0 finansiranJu sa operativnim
tijelonWtJpravnim tijeiom

ĐD/ММ/OGOO

3. Iznosi pomoći iz IPA i nacionalnog sufinancIranja plaćeni instrumentu finansijskog inženjeringa (с1ал 102(3) spoгazuma 0 finansiranju)

~



IIU Iznosi pomoči instrumentu 'inansijskog inženjeringa iz svih operatimih ргоугвта

111.1.1 Operativni program tekst (broj CCt + naziv)

IП.t.2 Prioritetna osa tekst (broj)

HI. 1.3 Doprinos instrumentu finansijskog inženjстinga %

2
Iznos pomoči instrumentu finansijskog inženjeringa iz ovog
speci6čnog operatimog programa

Ш.2.1 Iznos ротоč iz IPA ////////////////////////////////////////////////////////

1П.2.1.1• IPA iznosi obavezani 5potazumom 0 finansiranju (u eurima) broj (iznos)
_ •

IП.2.1.2 IPA iznosi stvarno isplaćeni instrumcntu finansijskog inženjeпnga
(u eurima)

broj (iznos)

IП.2.1.3• IPA iznosi obavezani Spocazumom a finansiranju (u eurima) broj (iznos)
_ •

111.2.1.4
WA fawsi stvarno isplaćeni instrumentu frnansijskog

inžпtjeringa (u eurima) broj (iznos)

Ш2.2 tznosi nacionalnog suflnanciranja ////////////////////////////////////////

1П.22 1 • Nacionalno javno sufinanciranje obavezano Spotazumom 0
finansirenju (iieurima)

broj (iznos)
•

111.2.2.2
Nacionalno javno sufinanciranje stvarno isplaćeno instnunentu
finansiJskog inženjeringa (u eurima)

broj (iznos)

~



IП 2 3'.2 Nacionalno privatno sufinansiranje obavezалo Sporazumom о
fmansiranju (u eurima) broj (iznos) •

III.2.2.4 Nacionalno privatno sufinancIranje stvamo isplaćeno instrumeпtu
finansijskog inlenjeHnga (u eurima) broj (iznos)

III.3• Iznosi druge pomoči pla&ni instnnnentu finansijskog in3cnjетinga
van operativnog programa (a curima)

broj (iznos) ,

111.4
Troškovi upravljanja рlаčмl instromentu finansijskog
ioženjednga (ii smislu člаиа 59 (7) Sporazuma o fmansiranju)broj
(u eurima)

(iznos)

4. Iznosi pomoći iz WA i nacionalnog sufinans'uanja isplaćeni iz instrumenta fnansijskog inžrnjeringa (člап 102(3) Sрогегита о fmansiranJu) -

1V.1 Iznosl ротоčl plačeni krajnjlm primºocima putem zºjmovº
(ро Gnansijskom proizvodu)

1V.I.1 Naziv proizvoda tekst

IV.1.2• Droj krajnjih prim alaca koji primaju ротос, po vr,ti //////////////////////////////////////////////////////// — '

IV.1.2.1• Velikaprednт..ra бгој — '

1V.122 Ма1а i srednja ргедитгЕа broj — •

IV.1.22.1' Odkoji6mikro-preduzeća broj — '

IV.123• Fizičkalica broj — '

IV.12.4' IIГbaЛi pгоjekti broj - '



1V.125• Ostalo broj — •

IV.1.3• I3roj ugovora 0 ajmu potpisanih s krajnjim рптаомта broj — •

IV.I.4• Ukupni iznos zajma obavezan ugovorima koji su pOtpIsaIII s
krajnJim primaocinia (u eurima)

broj (iznos)
— •

IV.1.4.1' Од kojih doprnms opeгativnog pгоgrama бroj (iznos) — •

IV. 1.5 UkuPni izгas Pomoči za zajпrove stvamo гчРlаЕепе lтајпјiт prunaocims
(u eurima)

broj (iznos)

1 V.1.5.1 Od kojib iznosi Pomoći iz WA Fondova (u eurinu) brOJ (iznos)

IV2 Iznos pomoči isplaćen kгajnjim primaocima kroz garancije (po
finansijskom proizvodu)

IV2.1 Naziv proizvoda tekst

IV2 2•
13roj krajnjil' primaoca koji primaju pomoć, po vrsti ////////////////////////////////////////////////////////

_ •

‚V.2.2.)'
VC11ka preduzeća bro)

.

ry'~1 
•

Ма1а i srcdnja pгeduzeća broj - •

IV2.21.1•
Od kojih mikropгeduzeća broj

.

1V.2.23 . Fizička 1i p broj — •

IV2.2.4• Иг(ппг projekti brol
.

[V.2.2.5'
Ostalo br°3 •

IV2.3•
Ukupni iznosi роmобі blokirani za1 Ргвале u ovore 0 gnci1i
;u eurima)

broj (iznos) ~
•



.

IV2.4 pni iznosi pomoči biokirani га ugovore 0 garanciji Zn stvamo
spla&ne zajmove (u eurima)

broj (iznos)

IV.2.4.1 • d kojih pomoči iz struktumah WA Fondova (u eurima) broj (iznos)

IV2.5 • ј: roj stvamo isplaćenih zajmova u vezi s ugovoгima o gamnciji
broj •'

IV.2.6 pna пijednost stvamo isplaćenih zajmova U vezi s ugovorima
. garanciji (u e'nima)

broj (Imos)

N3 znosi pomočl р1а&ni krajnjim uimaocIma putem
lasničkog/rizičnog kapitala (ро бnалsijskom proizvodu)

IV3.1
aziv proizvoda [ekst

IVЗ.2• а roj krajnjih primaoca koji ptimaJu ротос, ро vrsti //////////////////////////////////////////////////////// — •

IV.3.2.1•
elika ргеduzеёа бгој _ •

1V3.22' I ala i тгедпја рпедипч'а broj — 
•

1V.322.1 
•d kojih mikгоpreduzeća bГOJ •

N.3.23• Urбaniprojektl broj — •

N32.4• • stalл broj — 
•

IV3.3 • : roj ulaganja provedenih u skladu s potpisanim sporдzumima broj — •

1УЭ.4 kupni iznos uTaganja stvamo provedenih u skladu sa
.porazumima (u еигlта) broj (iznos)

N3.4.1 • d koj ih iznosi pomoći iz TEA (u eurima) бгој (iznos)

IV.4 i znosi pomoći pla&ni krajnjim priniaodma putem drugih
mansijskog proizvoda (ро finansijskom pro¢vodu)



1V.4.1 д.taziv proizvoda tekst

1V.4.2•
Broj krajnjih primaoca koji primaju ротоč, po пsti ////////////////////////////////////////////////////////

_ •

IV.4.2.1 • Velika preduzeča bro1
•

N.4 2 2 • Ма1а i ттедпја pгeduzeća broj - •

1V.412.I•
Od kojih mikropreduzeća broj - 

•

N.413 • Fizička Iica bro'1 - в

N.4 2.4 • tJгbалi projekti ~о1
_ в

IV.41S• Ostalo broj - 
•

IV.4.3 Ukupni iznos stvarno plaćen krajnjim primaocima (u eurima)
broj (iznos)

1V.43.1
Od kojih iznosi pomoći iz IPA (u eurima) broj (iznos)

1V.4.4• Вгој proizvoda stvarno datih krajnjim primaосima broj ' •

N.5
Pokazatelji

N.S.I• Вгој otvorenih iii sačuvanih radnih mjesta bro1
_ •
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DODATAK rv

^ qk0je slučajnim uzmkom obuhva&no uk adjednog fonda f1i programs. mfonnacije 0 iaosu i procentu (stops gгeSke) nepravilnih izdefaka du IC a čitavi uzotak Inc mogu х dвti iii nivou piognnu/fanda.
ав Koncept ukupne predvidene slope gп3ke обја3пјепК in tвčki 44 snijeniica Komisije xi odabir uzoclu (tдд.UF 0 8110 2 1-03 F2I од 04ј04/2013)
^ Втјčагт iskazivenje riz'ki pa godini (kolona F) proizzlazi ir: (i) prin0ene ukupnc predvidene stope gtc9ke (hkoje tuvedeno in gadtinjem lzvješuju о rcvizoiiko'n radu) Ba populanju UI (h) pimjene pedvidcne stope gnake (G pmt8alne
scope dogovmгiк ‚Komisijoin nakon procJene.
° Ukupd iznm u koloni (F) tabs di bude inskladcn s iaosima kojeje otkHla dttaи koriºtica in skladu' članom бб(3)(d) Spoгazunu a бпапвггији i xi komponentu Q' рата dtanu 104(g) Un:dbe (EC) 6г. 7182007

101 lzdaci пdoputlskog uzaka I tzdad xi slučajni итогак koji nina in aferentrtq godini (тадаlја uputsIva vidi napomenuCOCOF-abt 09-0004-0(-EN od 18. Гcbrиn 2009 godine o gaddnjua izvje3tajima o kontroli i mi3ljenjina).
'т Uključuje vdetke podvfgnute rcvniji xi shndsjni wzo"k I ostale ЫаІКс podvrgnute Геигfјl.
1т lĐ1m wv'diranih udalakL
101 Rutetut rtviduuu7f izdatakau odtaasu iii izdetke pnjavljene Komisiji in tefcrei'tnoj godini.
'а OOddnji mtom 0 kojtma se аије3нви in koloni (A) bebdo 6i ds budujedtиki ukupnom iawsu рпкцмот pu atиrsnju na cerbПutu i izjavi 0 izdac'nm i zehry'еи xi konačnom isplatom.
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DODATAK V
Kore!aciJska tabela pozivanja na uredbe Sporazuma o Tinansiranju između razljčiti6 država
korisnica IPA za komponente IП i IV

Poglavlje u
smjernicama о
zatvaranJu IPA

članovi 5рогагита 0
~nansiranju u5рогагити
omponente Iii 1 IV kojl

su navedeni in
атјепlсата 0 zatvaranJu
IPA (redom kojim se
iavlJaJu)

OdgovaraJučl članovl u
0 fnaeslranJu аа

Crnom Corer za program
komponente III

OdgovaraJuF1
članovt in
Sporazumu 0
pnanslranju sa
Crnom Corom
u program
komponente
IV

І. Орса ,
načeta

zatvaranja

Clan 100 Clan 95 Član 99

3. Prlhvatljivost lzdataka

3.1.1 Clan 34(1) Član 33(1) Clan 33(1)

dan 100(5) dan 95(5) član 99(5)
Clan 35(1) Clan 34(1) Član 34(1)
Clan 34-43 danovl 33-42 ~,`lanovl3342

3.2.1 član 19 član 18 N/A

32.2 Clan 18 N/A Clan 18

3.3.1 član 53 član 52 N/A

dan 73 član 68 
i
član 72

3.4.1 Clan 35(3) Član 34(2) dan 34(3)

Clan 20(З) Član 19(3) N/A

4. Predaja

dokumenata u

zatvaranje

4.1.1 Clan 100 Clan 95 Član 99
Clan 101(1) Clan 96(1) Clan 100(1)

Clan 103(1)1
DOdđtakXVl

čian 98(1)/ Dodatak
XVI

dan 102(1)/
DodatakXVl

član 100(5) ' Clan 95(5) Clan 99(5)

Clan 103(1)(3) Clan 98(1)(3) Clan 102(1)(3)
4.2.1 Clan 102 Clan 97 Član 101
4.3 Clan 73 Član 68 Clan 72

Clan 100(3) Clan 98(3) Clan 99(3)

4.5 Clan 104(1) Clan 99(1) Clan 103(1)

Clan 100(t) Clan 95(1) Clan 99(1)

5.sadržaj

dokumenata u

zatvaranje

5.1.1 članovi 68 -69 članovi 6344 čianovt 67-68
DOdatakXVl DodatakXVl DodatakXVl

Clan 17(4) Clan 17(4) Clan 17(4)

5.1.2.1 Clan 79 Clan 74 Clan 78



Član 9 t Član 86 С1ап 90
č1aп10Э/Dodatak
XVI

Clan 98/DodatakXVI Clan 102/
Dodatak XVI

ClanovI 66-67 članov161-62 članovi 65.66
5.1.3.1 Clan

бб(З)(
d)/ Dodatak III

Clan 61(3)(д)/Dodatak III Clan 65(3)d/
Dodatak III

Clan 103(6) С1ав 98(6) Clan 102(6)
52.1 Clan 102 Clan 97 Clan 101

Dodatak XII Dodatak XII Dodatak XII
5.2.2.1 Clan 73 Clan 68 Clan 72

Dodatak VIII Dodatak VI1Ia 1 VIIIb N/A

5.2.5 Clan 85 Clan 80 Clan 84

5.2.6 Clan 65 Clan 60 Clan 64

53.1.1 Clan 101 Clan 96 Clan 100

DOdatakXV1I Dodatak XVII Dodatak XVII

Clan 91 . Clan 86 Clan 90

53.2.1 Clan 69 Clan 64 Clan 68

Clan 73 Clan 68 Clan 72

53.3.1 Clan 79 Clan 74 Clan 78

Clan 91(з) Clan 86(3) Clan 90(з)
Clan 66-67 članovl 61-62 članov165-66
Clan бб(3)(d)/
Dodatak III

Clan 61(з)(d)/
3lodatak III

Clan 65(з)d/
Dodatak III

7. Automatskl opozavl Clan 13 Clan 13 Clan 13

9. Prlvumcno
obustavlJena
р►aćanJa

Clanovj 72-73 članovl 67-68 članovl 71-72

10. IzračunavanJe završnogčlал
doprinosa

68 Clan 63 Clan 67

11. Еиго člал 70 Člaп б5 član б9
Dodatak I Clan 102(3)") 1(g) Clan 97(3)") 1(g) 101(3)(()

Dodatak III Clan 66(3)(d) 61(3)(d) 65(3)d

43


